CZ
PUVODNI NAVOD K POUZITI

. ) ~ XT106360
PRIMOCARA PILA AT3602, 600W

Typové oznaceni: AT3602

Napéti: 230V, 50Hz

Pfikon: 600W

Otacky (bez zatizeni): 500-2500 (min-1)

Vaha: 3,0kg

Kapacita fezani: dfevo 130mm, kov 10mm, hlinik: 30mm
Hladina akustického vykonu LwA: 101dB

Hladina akustického tlaku LpA: 90dB

Vibrace: 12,73m/s2

Izolace: tfida ochrany |l
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Vseobecné bezpecnostni pokyny

Tento ,,Névod k pouziti“ udrzujte v dobrém stavu a ponechévejte jej ulozen u vyrobku, aby se s nim, v ptipadé
potreby, mohla obsluha vyrobku opétovné seznamit . Pokud vyrobek komukoli ptij¢ujete nebo jej prodavate, nikdy
k nému nezapomente ptilozit téZ kompletni navod k pouziti.

UPOZORNENTI!
Toto upozornéni se pouziva pro pokyny, jejichz neuposlechnuti mtize vést k tirazu elektrickym proudem, ke vzniku

pozaru a/nebo k vaznému zranéni osob.

VYSTRAHA!
Prectéte si véechny pokyny. Nedodrzeni veskerych nasledujicich pokynti muze vést k drazu elektrickym proudem, ke

vzniku pozaru a/nebo k vdznému zranéni osob. Dale miiZe pouzivani, které je v rozporu s timto ndvodem, zapricinit
ztratu zaruky na vyrobek. Vyrazem ,elektrické naradi“ ve vSech dale uvedenych vystraznych pokynech je mysleno jak
elektrické naradi napajené (pohyblivym privodem) ze sité, tak naradi napajené z baterii (bez pohyblivého

ptivodu).Zapamatujte si a uschovejte tyto pokyny!

1) PRACOVNI PROSTREDI

a) Udrzujte pracovisté v ¢istoté a dobre osvétlené. Neporddek a tmava mista na pracovisti byvaji pricinou nehod.

b) Nepouzivejte elektrické naradi v prostiedi s nebezpe¢im vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

c) Pti pouzivani elektrického naradi zamezte pristupu déti a dalsich osob. Budete-li vyruSovani, muiZete ztratit kontrolu

nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého ptivodu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy jakymkoliv zptisobem
neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi, nikdy nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry.
Vidlice, které nejsou znehodnoceny Gpravami, a odpovidajici zasuvky omezi nebezpeci tirazu elektrickym proudem.
b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi predméty, jako napf. potrubi, télesa ustfedniho topeni, sporaky a
chladnic¢ky. Nebezpeci turazu elektrickym proudem je vétsi, je-1i vase télo spojené se zemi.

¢) Nevystavujte elektrické naradi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického naradi voda, zvysuje se nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym tcelim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za pfivod. Chrante pfivod pred horkem, mastnotou, ostrymi hranami a
pohybujicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané privody zvysuji nebezpeci trazu elektrickym proudem.

e) Je-1i elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluzovaci pfivod vhodny pro venkovni pouziti. Pouzivani
prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradi budte pozorni, vénujte pozornost tomu, co pravé délate, soustredte se a stfizlivé
uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-1i pod vlivem drog, alkoholu nebo léka. Chvilkova
nepozornost pti pouzivani elektrického naradi muize vést k vaznému poranéni osob.

b) Pouzivejte ochranné pomucky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomicky jako napft. respirator, bezpe¢nostni
obuv s protiskluzovou upravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace,
snizuji nebezpe¢i poranéni osob.

¢) Vyvarujte se neimyslného spusténi. Ujistéte se, zda je spina¢ pfi zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty. Pfena$eni
naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spina¢em muze byt pri¢inou nehod.

d) Pfed zapnutim naradi odstrante véechny setizovaci ndstroje nebo klice. Sefizovaci nastroj nebo kli¢, ktery ponechéte
ptipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, mtize byt pfi¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpe¢né dosdahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovédhu. Budete tak 1épe ovladat
elektrické naradi v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zptsobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a rukavice byly
dostate¢né daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-ceny pohybujicimi se
¢astmi.

g) Jsou-li k dispozici prosttedky pro pripojeni zafizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zafizeni byla
pripojena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zatizeni miize omezit nebezpeci zptsobena vznikajicim prachem.
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Tento „Návod k použití“ udržujte v dobrém stavu a ponechávejte jej uložen u výrobku, aby se s ním, v případě potřeby, mohla obsluha výrobku opětovně seznámit . Pokud výrobek komukoli půjčujete nebo jej prodáváte, nikdy k němu nezapomeňte přiložit též kompletní návod k použití.
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UPOZORNĚNÍ! 
Toto upozornění se používá pro pokyny, jejichž neuposlechnutí může vést k úrazu elektrickým proudem, ke vzniku požáru a/nebo k vážnému zranění osob.
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VÝSTRAHA! 
Přečtěte si všechny pokyny. Nedodržení veškerých následujících pokynů může vést k úrazu elektrickým proudem, ke vzniku požáru a/nebo k vážnému zranění osob. Dále může používání, které je v rozporu s tímto návodem, zapříčinit ztrátu záruky na výrobek. Výrazem „elektrické nářadí“ ve všech dále uvedených výstražných pokynech je myšleno jak elektrické nářadí napájené (pohyblivým přívodem) ze sítě, tak nářadí napájené z baterií (bez pohyblivého přívodu).Zapamatujte si a uschovejte tyto pokyny!
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1) PRACOVNÍ PROSTŘEDÍ
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a) Udržujte pracoviště v čistotě a dobře osvětlené. Nepořádek a tmavá místa na pracovišti bývají příčinou nehod.
b) Nepoužívejte elektrické nářadí v prostředí s nebezpečím výbuchu, kde se vyskytují hořlavé kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém nářadí vznikají jiskry, které mohou zapálit prach nebo výpary.
c) Při používání elektrického nářadí zamezte přístupu dětí a dalších osob. Budete-li vyrušováni, můžete ztratit kontrolu 
nad prováděnou činností.
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2) ELEKTRICKÁ BEZPEČNOST
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a) Vidlice pohyblivého přívodu elektrického nářadí musí odpovídat síťové zásuvce. Nikdy jakýmkoliv způsobem neupravujte vidlici. S nářadím, které má ochranné spojení se zemí, nikdy nepoužívejte žádné zásuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny úpravami, a odpovídající zásuvky omezí nebezpečí úrazu elektrickým proudem.
b) Vyvarujte se dotyku těla s uzemněnými předměty, jako např. potrubí, tělesa ústředního topení, sporáky a chladničky. Nebezpečí úrazu elektrickým proudem je větší, je-li vaše tělo spojené se zemí.
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c) Nevystavujte elektrické nářadí dešti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického nářadí voda, zvyšuje se nebezpečí úrazu elektrickým proudem.
d) Nepoužívejte pohyblivý přívod k jiným účelům. Nikdy nenoste a netahejte elektrické nářadí za přívod ani nevytrhávejte vidlici ze zásuvky tahem za přívod. Chraňte přívod před horkem, mastnotou, ostrými hranami a pohybujícími se částmi. Poškozené nebo zamotané přívody zvyšují nebezpečí úrazu elektrickým proudem.
e) Je-li elektrické nářadí používané venku, používejte prodlužovací přívod vhodný pro venkovní použití. Používání prodlužovacího přívodu pro venkovní použití omezuje nebezpečí úrazu elektrickým proudem.
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3) BEZPEČNOST OSOB
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a) Při používání elektrického nářadí buďte pozorní, věnujte pozornost tomu, co právě děláte, soustřeďte se a střízlivě uvažujte. Nepracujte s elektrickým nářadím, jste-li unaveni nebo jste-li pod vlivem drog, alkoholu nebo léků. Chvilková nepozornost při používání elektrického nářadí může vést k vážnému poranění osob.
b) Používejte ochranné pomůcky. Vždy používejte ochranu očí. Ochranné pomůcky jako např. respirátor, bezpečnostní obuv s protiskluzovou úpravou, tvrdá pokrývka hlavy nebo ochrana sluchu,používané v souladu s podmín-kami práce, snižují nebezpečí poranění osob.
c) Vyvarujte se neúmyslného spuštění. Ujistěte se, zda je spínač při zapojování vidlice do zásuvky vypnutý. Přenášení nářadí s prstem na spínači nebo zapojování vidlice nářadí se zapnutým spínačem může být příčinou nehod.
d) Před zapnutím nářadí odstraňte všechny seřizovací nástroje nebo klíče. Seřizovací nástroj nebo klíč, který ponecháte připevněn k otáčející se části elektrického nářadí, může být příčinou poranění osob.
e) Pracujte jen tam, kam bezpečně dosáhnete. Vždy udržujte stabilní postoj a rovnováhu. Budete tak lépe ovládat elektrické nářadí v nepředvídaných situacích.
f) Oblékejte se vhodným způsobem. Nepoužívejte volné oděvy ani šperky. Dbejte, aby vaše vlasy, oděv a rukavice byly dostatečně daleko od pohybujících se částí. Volné oděvy, šperky a dlouhé vlasy mohou být zachy-ceny pohybujícími se částmi.
g) Jsou-li k dispozici prostředky pro připojení zařízení k odsávání a sběru prachu, zajistěte, aby taková zařízení byla připojena a správně používána. Použití těchto zařízení může omezit nebezpečí způsobená vznikajícím prachem.


4) POUZIVANI A PECE O EL. NARADI
a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je uréené pro provadénou praci. Spravné elektrické
naradi bude [épe a bezpe¢néji vykonavat praci, pro kterou bylo konstruovano.
b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv elektrické naradi, které nelze
ovlddat spinacem, je nebezpe¢né a musi byt opraveno.
¢) Odpojujte naradi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou piislusenstvi nebo pred
uloZenim nepouzivaného elektrického naradi. Tato preventivni bezpe¢nostni opatfeni omezuji nebezpeci nahodilého
spusténi elektrického naradi.
d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly seznameny s
elektrickym nafadim nebo s témito pokyny, aby naradi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych uzivatel
nebezpecné.
e) Udrzujte elektrické naradi. Kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢asti a jejich pohyblivost, soustfedte se na praskliny,
zlomené soucdsti a jakékoliv dalsi okolnosti, které mohou ohrozit funkei elektrického naradi. Je-li naradi poskozeno,
pred dal$im pouziva-nim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zptisobeno nedostate¢né udrzovanym elektrickym
naradim.
f) Rezaci nastroje udrzujte ostré a &isté. Spravné udrzované a naostfené fezaci nastroje s mensi pravdépodobnosti zachyti
za materidl nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.
) Elektrické néradi, prislusenstvi, pracovni ndstroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym zpiisobem,
jaky byl pfedepsan pro konkrétni elektrické naradi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provddéné prace.
Pouzivani elektrického naradi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo urceno, miize vést k nebezpe¢nym situacim.

5) SERVIS A ODPOVENOST ZA VADY

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zakon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.o. v souladu s timto zakonem poskytuje na

Vémi

zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 mésict (u pravnickych osob 12 mésicit). Reklamace budou
posouzeny nasim reklama¢nim oddélenim (viz nize) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.o. Mistem pro
uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, véetné odstranéni vady, musi byt vyfizena
bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici s kupujicim nedohodnou
na delsi Ihaté. Kupujici mize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim zbozi k reklamaci pfepravni sluzbou na vlastni
naklady, v bezpe¢ném baleni. Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis

zavady a kontaktni idaje (zpate¢ni adresa, telefon). Vady, které lze odstranit, budou opraveny v zdkonné lhiité 30 dni
(dobu lze po vzajemné dohodé prodlouzit). Po projeveni skryté vadymaterialu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pti pievzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym pouzivanim
nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam lze po vzdjemné dohodé
uplatnit pfimérenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize: - vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle
navodu

k obsluze - vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym tceltim, nez ke kterym je urc¢en nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod. - $kody vzniklé ptisobenim vnéjsich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych
vlivii - vady byli zptisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem - vyrobek byl pouzit nad ramec pripustného
zatiZeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI!
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4) POUŽÍVÁNÍ A PÉČE O EL. NÁŘADÍ
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a) Nepřetěžujte elektrické nářadí. Používejte správné nářadí, které je určené pro prováděnou práci. Správné elektrické nářadí bude lépe a bezpečněji vykonávat práci, pro kterou bylo konstruováno.
b) Nepoužívejte elektrické nářadí, které nelze zapnout a vypnout spínačem. Jakékoliv elektrické nářadí, které nelze ovládat spínačem, je nebezpečné a musí být opraveno.
c) Odpojujte nářadí vytažením vidlice ze síťové zásuvky před jakýmkoliv seřizováním, výměnou příslušenství nebo před uložením nepoužívaného elektrického nářadí. Tato preventivní bezpečnostní opatření omezují nebezpečí nahodilého spuštění elektrického nářadí.
d) Nepoužívané elektrické nářadí ukládejte mimo dosahu dětí a nedovolte osobám, které nebyly seznámeny s elektrickým nářadím nebo s těmito pokyny, aby nářadí používaly. Elektrické nářadí je v rukou nezkušených uživatelů nebezpečné.
e) Udržujte elektrické nářadí. Kontrolujte seřízení pohybujících se částí a jejich pohyblivost, soustřeďte se na praskliny, zlomené součásti a jakékoliv další okolnosti, které mohou ohrozit funkci elektrického nářadí. Je-li nářadí poškozeno, před dalším používá-ním zajistěte jeho opravu. Mnoho nehod je způsobeno nedostatečně udržovaným elektrickým nářadím.
f) Řezací nástroje udržujte ostré a čisté. Správně udržované a naostřené řezací nástroje s menší pravděpodobností zachytí za materiál nebo se zablokují a práce s nimi se snáze kontroluje.
g) Elektrické nářadí, příslušenství, pracovní nástroje atd. používejte v souladu s těmito pokyny a takovým způsobem, jaký byl předepsán pro konkrétní elektrické nářadí, a to s ohledem na dané podmínky práce a druh prováděné práce. Používání elektrického nářadí k provádění jiných činností, než pro jaké bylo určeno, může vést k nebezpečným situacím.
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5) SERVIS A ODPOVĚNOST ZA VADY
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ZÁRUKA SE NEVZTAHUJE NA PŘÍSLUŠENSTVÍ!
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Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zákon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.o. v souladu s tímto zákonem poskytuje na 
Vámi 
zakoupený výrobek odpovědnost za vady po dobu 24 měsíců (u právnických osob 12 měsíců). Reklamace budou 
posouzeny naším reklamačním oddělením (viz níže) a uznané bezplatně opraví servis firmy XT line s.r.o. Místem pro 
uplatnění reklamace je prodejce, u kterého bylo zboží zakoupeno. Reklamace, včetně odstranění vady, musí být vyřízena 
bez zbytečného odkladu, nejpozději do 30 dnu ode dne uplatnění reklamace, pokud se prodávající s kupujícím nedohodnou 
na delší lhůtě. Kupující může uplatnit reklamaci osobně nebo zasláním zboží k reklamaci přepravní službou na vlastní 
náklady, v bezpečném balení. Zásilka musí obsahovat reklamovaný výrobek, prodejní dokumenty, podrobný popis 
závady a kontaktní údaje (zpáteční adresa, telefon). Vady, které lze odstranit, budou opraveny v zákonné lhůtě 30 dnů 
(dobu lze po vzájemné dohodě prodloužit). Po projevení skryté vadymateriálu do 6 měsíců od data prodeje, která nelze 
odstranit, bude výrobek vyměněn za nový (vady, které existovaly při převzetí zboží, nikoli vzniklé nesprávným používáním 
nebo opotřebením). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupující schopen opravit sám lze po vzájemné dohodě 
uplatnit přiměřenou slevu z kupní ceny. Nárok na reklamaci zaniká, jestliže: - výrobek nebyl používán a udržován podle 
návodu 
k obsluze - výrobek byl používán v jiných podmínkách nebo k jiným účelům, než ke kterým je určen nebo používáním 
nevhodných nebo nekvalitních maziv apod. - škody vzniklé působením vnějších mechanických, teplotních či chemických 
vlivů - vady byli způsobeny nevhodným skladováním či manipulací s výrobkem - výrobek byl použit nad rámec přípustného 
zatížení. 


6) PRIPRAVA K PRACI A SPUSTENI

« Pfed pripojenim naradi k siti zkontrolujte, zda pfivodni napéti odpovida udajim uvedenym na stitku.

o Pokud provadite vyménu a dotahovani pilovych platkd, vidy vyjméte pfivodni kabel ze zasuvky. Nikdy to vsak
nedélejte zatazenim za kabel. Uchyt pilovych platkd je BOSCH

o Pokud pouzivate prodluzovaci kabel, ktery je navinut na bubnu, je potfeba ho kompletné rozvinout. Prifez
jednotlivych vodi¢t prodluzovaciho kabelu by mél byt alespon 1 mm?2.

« Pilu pfipojujte k sitovému zdroji napéti vzdy se spina¢em v poloze “vypnuto”.

« Dile se presvéd(te, Ze pila nezasahuje ani se nedotykd zddného predmétu, jinak hrozi nebezpedi trazu.

« Rez provédéjte rovnomérnym pohybem, zvysite tim Zivotnost pily a pilového plétku.

« Pfi préci dbejte na to, aby ptivodni kabel nesméfoval do prostoru fezu.

« Pouzivejte pouze pilové platky v bezvadném stavu. Ohnuté ¢i prasklé platky ihned vymérite.

« Pti praci nevyvijejte na pilu nadmérny tlak - sniZite tim nebezpeci pretizeni, o kterém obvykle svéd¢i vyrazné
zahfivani téla naradi. Teplota vnitfnich dilti nesmi pfekrocit 60°C.

« Toto elektrické naradi neni uzpisobeno pro praci v prostredi se zvy$enou vlhkosti a nesmi se pouzivat v blizkosti
vznétlivych, vybusnych a Ziravych latek.

« Vidy pouzivejte ochranu zraku a sluchu. Mély by byt pouzivany také dal$i osobni ochranné pomucky jako napf.
respirator, rukavice, ochranna prilba a pracovni zastéra.

o Pracujete-li v prasném prostredi, kontrolujte, zda jsou ventila¢ni otvory naradi ¢isté. Je-li potieba zbavit naradi
prachu, nejprve jej odpojte od sitového napajeni. Pouzivejte nekovové predméty, aby jste zabranili poskozeni vnitfnich
Casti.

« Pfi praci s materidly, které produkuji velké mnozstvi prachu je doporuceno vidy pouzivat odsavani prachu za ucelem
ochrany a prodlouzeni zivotnosti pily.

« Pro sniZeni rizika urazu elektrickym proudem dbejte na to, abyste se pii praci nedotykali uzemnénych kovovych
predméta (trubek, kotla apod.)

« Pro uvedeni pily do provozu stisknéte tlacitko vypinace (1). Pfi delsi praci muzete pouzit aretaci vypinace (2).

1. Nasazeni a odebrani listu pily
Pozn. Pfed montdz{ a nastavenim vzdy odpojte piivod el. energie néstroje.
Tento nastroj ma systém k zajisténi rychlé a snadné vymeény pilového listu. (viz obr. 1)

obr.1

NASAZENI LISTU:

o Otevtete drzak pilového listu dplnym otevienim zapad-ky listu.

« Vsunite pilovy list do drzaku zavedenim zadni ¢asti pilo-vého listu do drazky vodiciho valecku.
« Uvolnéte zapadku listu. Timto je list fadné instalovan.

ODEBRANI LISTU:

« Uvolnéte zapadku listu, zdpadku naplno zasurite a pilo-vy list z drzaku vytahnéte.

2. Nastaveni predkmitu
Ctyfi moznosti nastaveni predkmitu ( kyvného pohybu ) umoziiuji optimalni ptizptsobeni fezné rychlosti, vikonu
fezani a zptisobu ($ablony) fezani podle fezaného materialu.
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6) PŘÍPRAVA K PRÁCI A SPUŠTĚNÍ
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• Před připojením nářadí k síti zkontrolujte, zda přívodní napětí odpovídá údajům uvedeným na štítku.
• Pokud provádíte výměnu a dotahování pilových plátků, vždy vyjměte přívodní kabel ze zásuvky. Nikdy to však
nedělejte zatažením za kabel. Úchyt pilových plátků je BOSCH
• Pokud používáte prodlužovací kabel, který je navinut na bubnu, je potřeba ho kompletně rozvinout. Průřez
jednotlivých vodičů prodlužovacího kabelu by měl být alespoň 1 mm2.
• Pilu připojujte k síťovému zdroji napětí vždy se spínačem v poloze “vypnuto”.
• Dále se přesvědčte, že pila nezasahuje ani se nedotýká žádného předmětu, jinak hrozí nebezpečí úrazu.
• Řez provádějte rovnoměrným pohybem, zvýšíte tím životnost pily a pilového plátku.
• Při práci dbejte na to, aby přívodní kabel nesměřoval do prostoru řezu.
• Používejte pouze pilové plátky v bezvadném stavu. Ohnuté či prasklé plátky ihned vyměňte.
• Při práci nevyvíjejte na pilu nadměrný tlak – snížíte tím nebezpečí přetížení, o kterém obvykle svědčí výrazné
zahřívání těla nářadí. Teplota vnitřních dílů nesmí překročit 60°C.
• Toto elektrické nářadí není uzpůsobeno pro práci v prostředí se zvýšenou vlhkostí a nesmí se používat v blízkosti vznětlivých, výbušných a žíravých látek.
• Vždy používejte ochranu zraku a sluchu. Měly by být používány také další osobní ochranné pomůcky jako např. respirátor, rukavice, ochranná přilba a pracovní zástěra.
• Pracujete-li v prašném prostředí, kontrolujte, zda jsou ventilační otvory nářadí čisté. Je-li potřeba zbavit nářadí prachu, nejprve jej odpojte od síťového napájení. Používejte nekovové předměty, aby jste zabránili poškození vnitřních částí.
• Při práci s materiály, které produkují velké množství prachu je doporučeno vždy používat odsávání prachu za účelem ochrany a prodloužení životnosti pily.
• Pro snížení rizika úrazu elektrickým proudem dbejte na to, abyste se při práci nedotýkali uzemněných kovových
předmětů (trubek, kotlů apod.)
• Pro uvedení pily do provozu stiskněte tlačítko vypínače (1). Při delší práci můžete použít aretaci vypínače (2).
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1. Nasazení a odebrání listu pily
Pozn. Před montáží a nastavením vždy odpojte přívod el. energie nástroje.
Tento nástroj má systém k zajištění rychlé a snadné výměny pilového listu. (viz obr. 1)
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obr.1
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NASAZENÍ LISTU:
• Otevřete držák pilového listu úplným otevřením západ-ky listu.
• Vsuňte pilový list do držáku zavedením zadní části pilo-vého listu do drážky vodícího válečku.
• Uvolněte západku listu. Tímto je list řádně instalován.
ODEBRÁNÍ LISTU:
• Uvolněte západku listu, západku naplno zasuňte a pilo-vý list z držáku vytáhněte.
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2. Nastavení předkmitu
Čtyři možnosti nastavení předkmitu ( kyvného pohybu ) umožňují optimální přizpůsobení řezné rychlosti, výkonu řezaní a způsobu (šablony) řezání podle řezaného materiálu.
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Predkmit Ize nastavit ve ¢tyfech krocich pomoci prestavné packy. Piepinani je mozno provadét za chodu
pfistroje. (viz Obr. 2)

POLOHA ZPUSOB
0 bez predknimu
1 maly predkmit
2 sttedné velky predkmit
3 velky predkmit

3. Nastaveni thlu zkoseni

Nastavitelna zdkladna umoznuje fezani levych a pravych zkosenych thlt v rozmezi 0-45°. Stupnice zkoseni ma
predvolené polohy 0°, 15°, 30°, 45°.(viz Obr. 3)

« Uvolnéte zakladnu pomoci packy zakladny.

« Posuiite zdkladnu smérem k listu.

o Zakladnu naklonite a pomoci stupnice nastavte pozadovany tihel zkoseni.

o Utdhnéte packu zakladny.

4. Zapnuti/Vypnuti

Pozn.: Pii zapojovani zastréky do ptivodu el. energie se presvédéte, ze spinac je ve VYPNUTE poloze. Stiskem
spinace ZAP/VYP zapnéte pilu.

« K zajisténi nepferusovaného chodu stisknéte a pridrzte dany spinac, stisknéte blokovaci tlac¢itko a spinac
uvol-néte.

« Uvolnénim spinace preruste chod pily.

« K pterusenti trvalého chodu pily stisknéte kratce spinac a uvolnéte jej. Néstroj vypinejte VZDY po dokonéeni
prace a pred vyjmutim zastrcky ze sité. (viz Obr. 4)

aretace

tim vy$§i rychlost fezdni. Zadané nastaveni zavisi na tloustce a druhu materialu.Vysoka rychlost slouzi k fezdni
mékkych materiali jako je dfevo. K fezdni kovil pouzijte nizké rychlosti.
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Předkmit lze nastavit ve čtyřech krocích pomocí přestavné páčky. Přepínání je možno provádět za chodu přístroje. (viz Obr. 2)
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POLOHA
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ZPŮSOB
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bez předknimu
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malý předkmit
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2
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středně velký předkmit
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velký předkmit
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3. Nastavení úhlu zkosení
Nastavitelná základna umožňuje řezání levých a pravých zkosených úhlů v rozmezí 0-45°. Stupnice zkosení má předvolené polohy 0°, 15°, 30°, 45°.(viz Obr. 3)
• Uvolněte základnu pomocí páčky základny.
• Posuňte základnu směrem k listu.
• Základnu nakloňte a pomocí stupnice nastavte požadovaný úhel zkosení.
• Utáhněte páčku základny.
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obr.3
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4. Zapnutí/Vypnutí
Pozn.: Při zapojování zástrčky do přívodu el. energie se přesvědčte, že spínač je ve VYPNUTÉ poloze. Stiskem spínače ZAP/VYP zapněte pilu.
• K zajištění nepřerušovaného chodu stiskněte a přidržte daný spínač, stiskněte blokovací tlačítko a spínač uvol-něte. 
• Uvolněním spínače přerušte chod pily.
• K přerušení trvalého chodu pily stiskněte krátce spínač a uvolněte jej. Nástroj vypínejte VŽDY po dokončení práce a před vyjmutím zástrčky ze sítě.  (viz Obr. 4)

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
obr.4

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
5. Elektronické nastavení rychlosti řezání
Otočením regulátoru rychlosti na požadovanou výši (viz Obr. 5) předvolte rychlost řezání pilou. Čím vyšší číslo, tím vyšší rychlost řezání. Žádané nastavení závisí na tloušťce a druhu materiálu.Vysoká rychlost slouží k řezání měkkých materiálů jako je dřevo. K řezání kovů použijte nízké rychlosti. 
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vypínač


regulator rychlosti fezani

6. U¢inné a bezpe¢né fezani

Pozn.: Pravidelné promazavejte vodici vélecek.
« Dle potfeby si narysujte feznou primku.

o Vyvrtejte otvor (priimér min 12 mm) a zavedte do néj pilovy list.
« Zapnéte pilu.

« Rezejte podle narysované primky.

« Pti kyvném rezani lehce pohybujte pilou.
6.1 REZANI DO KOVU

« Nasadte prislusny pilovy list.

« Postupujte dle vyse uvedeného navodu.

« Pouzijte chladici mazivo (fezny olej) k zamezeni prehra-ti listu ¢i opracovavaného kusu.

obr.7

obr.8

plastovy kryt na zakladnu
=

|

péka odsavace pilin

nastavec pro odsavaci zatizeni

6.2 NASAZENI PLASTOVEHO KRYTU NA ZAKLADNU.
Pfi fezani urcitych ozdobnych materialt ¢i plastovych kust
pouzivejte plastovy kryt na zakladnu slouZici na ochranu

opracovavaného kusu materiélu proti vytvoreni ryh. (viz
Obr. 6)

6.3 MANIPULACE S PACKOU ODSAVACE PILIN

Odsavac ptrivadi nastavitelny proud vzduchu k listu za ti¢elem
odfuku pilin od obrobku béhem ¢innosti fezani.Pomoci packy
nastavte odsavani pilin.

« Nizky vykon: pfi praci s kovy, pfi pouziti chladiv a maziv, a
pri pouziti s odsavanim prachu.

« Stfedni vykon: pfi praci se dfevem a podobnymi materi-aly s
nizkou rychlosti.

o Vysoky vykon: pfi praci se dfevem a podobnymi materi-aly s
vysokou rychlosti. (viz Obr. 7)

6.4 ODSAVANI PRACHU

P1i pokojovém uziti po delsi ¢asovy usek nutno pouzit vhodny
odséavac prachu v provedeni dle pfedmétnych natizeni ohledné
emisi prachu.Nastavec pro odsavaci zatizeni v kombinaci s
prachovym chrani¢em napomahd odsavani prachu s povrchu
opraco-vavaného kusu pfi zapojeni do pfislusného systému na
odsavani prachu. (viz Obr. 8)
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obr.5

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
regulátor rychlosti řezání
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6. Účinné a bezpečné řezaní
Pozn.: Pravidelně promazávejte vodící váleček.
• Dle potřeby si narýsujte řeznou přímku.
• Vyvrtejte otvor (průměr min 12 mm) a zaveďte do něj pilový list.
• Zapněte pilu.
• Řezejte podle narýsované přímky.
• Při kyvném řezání lehce pohybujte pilou.
6.1 ŘEZÁNÍ DO KOVU
• Nasaďte příslušný pilový list.
• Postupujte dle výše uvedeného návodu.
• Použijte chladící mazivo (řezný olej) k zamezení přehřá-tí listu či opracovávaného kusu.
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plastový kryt na základnu
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obr.6

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
6.2 NASAZENÍ PLASTOVÉHO KRYTU NA ZÁKLADNU. 
Při řezání určitých ozdobných materiálů či plastových kusů používejte plastový kryt na základnu sloužící na ochranu opracovávaného kusu materiálu proti vytvoření rýh. (viz Obr. 6) 
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6.3 MANIPULACE S PÁČKOU ODSÁVAČE PILIN
Odsávač přivádí nastavitelný proud vzduchu k listu za účelem odfuku pilin od obrobku během činnosti řezání.Pomocí páčky nastavte odsávání pilin.
• Nízký výkon: při práci s kovy, při použití chladiv a maziv, a při použití s odsáváním prachu.
• Střední výkon: při práci se dřevem a podobnými materi-ály s nízkou rychlostí.
• Vysoký výkon: při práci se dřevem a podobnými materi-ály s vysokou rychlostí. (viz Obr. 7)
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páka odsávače pilin
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obr.7
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6.4 ODSÁVÁNÍ PRACHU
Při pokojovém užití po delší časový úsek nutno použít vhodný odsávač prachu v provedení dle předmětných nařízení ohledně emisí prachu.Nástavec pro odsávací zařízení v kombinaci s prachovým chráničem napomáhá odsávání prachu s povrchu opraco-vávaného kusu při zapojení do příslušného systému na odsávání prachu. (viz Obr. 8) 
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nástavec pro odsávací zařízení
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obr.8
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SEZNAM DILU:

. odsavani prachu
. Sroub ST4,2%55

. stator

. plast téla

. indukce

6. rukojet pravd

7. Sroub ST4,2*18
8. podlozka4

9. podlozka 4

10. $roub M4*4

11. tepelnd izolace
12. $roub ST2,9x18
13. drzak uhlika
14. pruzinka

15. uhliky

16. sroub M4*30

G W N =

17. pruzina pro zapadku Cepele

18. cep

19. vratna tyc

20. holni kryt

21. tla¢ny plat

22. $roub M4*12

23. prenosny valec

24. ¢ep 5*15

25. prenosné kolecko
26. vyrovnavaci blok
27. loziska HK0610
28. ptevod

29. podlozka prevodovky
30. drzak prevodovky
31. Cep 4*24

32. Sroub ST4,2*25
33. &ep 6*29

34. prevodovka

35. ventilator

36. regulace

37. ulozeni ventildtoru
38. papirova podlozka
39. loziska

40. rotor

41. prachovy krouzek
42. predni kryt

43. zipadka Cepele

44. Klin zapadky

45. §roub ST4,2*65
46. sefizovani

47. pruzina

48. podlozka

49. mazani

50. drzak mazani

51. spodni pouzdro
52. télo

53. papirova podlozka
54. pojistny krouzek
55. sroub M4*20

56. voditko

57. plastova podlozka
58. vodici valec

59. valcova rukojet
60. &ep 4%14

61. ventilator

62. cep 5*20

63. paka

64. obruba paky

65. pozi¢ni jezdec

66. kyvadlovy jezdec
67. elektronicka kontrolka
68. vypinac

69. pojistka

70. Sroub ST4,2*14
71. svorka kabelu
72.loziska

73. obruba kabelu

74. kabel a zastrcka
75. prachové tésnéni
76. $Sroub M3*18

77. &ep 2,5*18

78. levy drzak cepele
79. pilovy platek

80. sedlo platku

81. leva pruzina

82. prava pruzina

83. pravy drzak platku
84. drzak ocelového lanka
85. kryt

86.5roub M4*10

87. spodni deska

88. blokovaci zarazka
89. §roub M5*6

90. velkd podlozka 5
91.blok nastaveni uhlu
92. jesle

93. trubice pro odvod prachu

94. levé rukojet
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21. tlačný plát						68. vypínač
22. šroub M4*12						69. pojistka
23. přenosný válec					70. šroub ST4,2*14
24. čep 5*15						71. svorka kabelu
25. přenosné kolečko					72. ložiska
26. vyrovnávací blok					73. obruba kabelu
27. ložiska HK0610					74. kabel a zástrčka
28. převod						75. prachové těsnění
29. podložka převodovky					76. šroub M3*18				
30. držák převodovky					77. čep 2,5*18
31. čep 4*24						78. levý držák čepele
32. šroub ST4,2*25					79. pilový plátek
33. čep 6*29						80. sedlo plátku
34. převodovka						81. levá pružina
35. ventilátor						82. pravá pružina
36. regulace						83. pravý držák plátku
37. uložení ventilátoru					84. držák ocelového lanka
38. papírová podložka					85. kryt
39. ložiska						86.šroub M4*10
40. rotor							87. spodní deska
41. prachový kroužek					88. blokovací zarážka
42. přední kryt						89. šroub M5*6
43. západka čepele					90. velká podložka 5
44. klín západky						91.blok nastavení úhlu
45. šroub ST4,2*65					92. jesle
46. seřizování						93. trubice pro odvod prachu
47. pružina						94. levá rukojeť
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1. odsávání prachu					48. podložka
2. šroub ST4,2*55						49. mazání
3. stator							50. držák mazání
4. plášť těla						51. spodní pouzdro
5. indukce						52. tělo
6. rukojeť pravá						53. papírová podložka
7. šroub ST4,2*18						54. pojistný kroužek
8. podložka4						55. šroub M4*20
9. podložka 4						56. vodítko
10. šroub M4*4						57. plastová podložka
11. tepelná izolace					58. vodící válec
12. šroub ST2,9x18					59. válcová rukojeť
13. držák uhlíků						60. čep 4*14
14. pružinka						61. ventilátor
15. uhlíky						62. čep 5*20
16. šroub M4*30						63. páka
17. pružina pro západku čepele				64. obruba páky
18. čep							65. poziční jezdec
19. vratná tyč						66. kyvadlový jezdec
20. holní kryt						67. elektronická kontrolka
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SEZNAM DÍLŮ:


SK
POVODNEJ NAVOD NA POUZITIE

_ XT106360
PRIEMOCARA PILA AT3602, 600W

Typové oznacenie: AT3602

Napetie: 230V, 50Hz

Prikon: 600W

Otacky (bez zatizenie): 500-2500 (min-1)

Vaha: 3,0kg

Kapacita rezanie: drevo 130mm, kov 10mm, hlinik: 30mm
Hladina akustického vykonu LwA: 101dB

Hladina akustického tlaku LpA: 90dB

Vibracie: 12,73m/s2

Izolace: trieda ochrany Il
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Vseobecné Bezpecnostné pokyny

Tento "Navod na pouzitie" udrzujte v dobrom stave nechdvajte ho ulozeny pri vyrobku, aby sa s nim, v pripade
potreby, mohla obsluha vyrobku opatovne oboznamit. Ak vyrobok komukolvek pozi¢iavate alebo ho predavate,
nikdy k nemu nezabudnite prilozit tieZ kompletny navod na pouzitie.

UPOZORNENIE!
Toto upozornenie o sebe pouziva pre pokyny, ktorych neuposliichnutie moze viest k irazu elektrickym pradom, ku
vzniku poziaru a / alebo k vdZnemu zraneniu os6b.

Vystrahal!

Precitajte si vsetky pokyny. Nedodrzanie vSetkych nasledujucich pokynov moze viest k trazu elektrickym priadom, ku
vzniku poziaru a / alebo k vdZznemu zraneniu 0sob. Dalej moze pouzivanie, ktoré je v rozpore s tymto ndvodom, zapri¢init
stratu Zaruky na vyrobok. Vyrazom "Elektrické naradie" som v$etkych dalej uvedenych vystraznych pokynoch je myslené
ako elektrické naradie napdjané (pohyblivym privodom) zo stranok, Tak naradie napajané z batérii (bez pohyblivého
privodu). Zapamatajte SI poslat uschovajte palena Tieto pokyny

1) PRACOVNE PROSTREDIE

a) Udrzujte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené. Poriadok je tmava mista na pracovisku byvaju pri¢inou nehod.

b) nepouzivajte Elektrické naradie v Prostredie s nebezpecenstvom vybuchu, kde sa vyskytuja horlavé kvapaliny, plyny
alebo prach. V elektrickom néaradi vznikaja Iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

¢) pri pouzivani elektrického naradia zamedzte pristupov Jedno dal$ich osob. Ak budete vyrusovani, mozZete stratit
kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek spdsobom
neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré ma ochranné spojenie sebe KRAJINE, nikdy nepouzivajte zadne zasuvkové
adaptéry. Vidlice, ktoré nie si znehodnotené tipravami, zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko urazu elektrickym pradom.
b) Vyvarujte sebe dotyku Tela s uzemnenymi predmetmi, Zako napr potrubie, vykurovacie telesa, sporaky a chladnicky.
Nebezpecenstvo urazu elektrickym priadom JE Viaésieho, JE ak Vase telo spojené so zemnou.

c) Nevystavujte Elektrické ndradie dazdu, vlhku Alebo mokru. Ak vnikne vykonat elektrického naradia voda, zvys$uje
seba nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

d) nepouzivajte Pohyblivy PRIVOD na iné tcely. Nikdy nenoste netahajte Elektrické naradie ZA PRIVOD Ani
nevytrhévajte vidlicu zo zdsuvky tahom ZA PRIVOD. Chrénite $ntru pred teplom, mastnotou, ostrymi hranami
pohybujtcimi ¢astami seba. Poskodené Alebo zamotané privody zvys$uji nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.

e) JE ak Elektrické naradie pouzivané Vonku, pouZivajte predlzovaci PRIVOD vhodny pre vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlZzovacieho privodu pre vonkajsie pouzitie obmedzuje nebezpedenstvo trazu elektrickym priadom.

3) BEZPECNOST 0s6b

Prelozit z: ¢estina

a) pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni, venujte pozornost Tomu, ¢o prave robia, ststredte sa triezvo
uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, Vypisat ak unaveni Alebo Vypisat ak pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Okamih nepozornosti pri pouzivani elektrického naradia méze viest k vaznemu poraneniu os6b.

b) Pouzivajte ochranné pomdocky. Vzdy pouzivajte ochranu oci. Ochranné pomocky zako napr. respirator, Bezpe¢nostna
obuv s protismykovou tpravou, Tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace,
znizuju vyskyt zranenia osob.

c) Vyvarujte sa neimyselného spustenia. Uistite sa, CI JE spina¢ pri zapajani vidlice robit zdsuvky vypnuty. Prenasanie
néradia s prstom na spinaci alebo zapajanie vidlice néradia sa zapnutym spina¢om moze byt pri¢inou nehdd.

d) pred zapnutim naradia odstrante vSetky nastavovacie nastroje Alebo Kluce. Nastavovacie nastroj Alebo Klu¢, ktory
ponechate pripevneny k otacajicej sa seba casti elektrického néradia, moze byt pri¢inou Poranenie oséb.

e) Pracujte Len tam, kam bezpec¢ne dosiahnete. Vzdy udrZiavajte stabilny postoj rovnovahu. Budete tak lepsie ovladat
Elektrické naradie v nepredvidanych situdciach.

f) Obliekajte seba seba vhodnym spésobom. Nepouzivajte Volné odevy Ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, Odev rukavice
boli dostato¢ne Daleko od pohybujtcich sa casti. Volné odevy, $perky Dlhé vlasy m6zu byt zachy-Ceny pohybujucimi
¢astami seba.

g) Ak st k dispozicii prostriedky od pripojenia zariadenia k Odsavanie zber prachu, zaistite, aby takéto zariadenia boli
pripojené a pouzivané spravne. Pouzitie tychto zariadeni mdze znizit nebezpecenstvo vzniknuté pritomnos prachom.
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Všeobecné Bezpečnostné pokyny
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Tento "Návod na použitie" udržujte v dobrom stave nechávajte ho uložený pri výrobku, aby sa s ním, v prípade potreby, mohla obsluha výrobku opätovne oboznámiť. Ak výrobok komukoľvek požičiavate alebo ho predávate, nikdy k nemu nezabudnite priložiť tiež kompletný návod na použitie.
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UPOZORNENIE!
Toto upozornenie o sebe používa pre pokyny, ktorých neuposlúchnutie môže viesť k úrazu elektrickým prúdom, ku vzniku požiaru a / alebo k vážnemu zraneniu osôb.
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Výstraha!
Prečítajte si vsetky pokyny. Nedodržanie všetkých nasledujúcich pokynov môže viesť k úrazu elektrickým prúdom, ku vzniku požiaru a / alebo k vážnemu zraneniu osôb. Ďalej môže používanie, ktoré je v rozpore s týmto návodom, zapríčiniť stratu Záruky na výrobok. Výrazom "Elektrické náradie" som všetkých ďalej uvedených výstražných pokynoch je myslené ako elektrické náradie napájané (pohyblivým prívodom) zo stránok, Tak náradie napájané z batérií (bez pohyblivého prívodu). Zapamätajte SI poslať uschovajte pálená Tieto pokyny
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1) PRACOVNÉ PROSTREDIE
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a) Udržujte pracovisko v čistote a dobre osvetlené. Poriadok je tmavá mista na pracovisku bývajú príčinou nehôd.
b) nepoužívajte Elektrické náradie v Prostredie s nebezpečenstvom výbuchu, kde sa vyskytujú horľavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom náradí vznikajú Iskry, ktoré môžu zapáliť prach alebo výpary.
c) pri používaní elektrického náradia zamedzte prístupov Jedno ďalších osôb. Ak budete vyrušovaní, môžete stratiť kontrolu nad vykonávanou činnosťou.
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2) ELEKTRICKÁ BEZPEČNOSŤ
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a) Vidlica pohyblivého prívodu elektrického náradia musí zodpovedať sieťovej zásuvke. Nikdy akýmkoľvek spôsobom neupravujte vidlicu. S náradím, ktoré má ochranné spojenie sebe KRAJINE, nikdy nepoužívajte zadne zásuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie sú znehodnotené úpravami, zodpovedajúce zásuvky znižujú riziko úrazu elektrickým prúdom.
b) Vyvarujte sebe dotyku Tela s uzemnenými predmetmi, žako napr potrubie, vykurovacie telesá, sporáky a chladničky. Nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom JE Väčšieho, JE ak Vase telo spojené so zemnou.
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c) Nevystavujte Elektrické náradie dažďu, vlhku Alebo mokrú. Ak vnikne vykonať elektrického náradia voda, zvyšuje seba nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom.
d) nepoužívajte Pohyblivý PRÍVOD na iné účely. Nikdy nenoste neťahajte Elektrické náradie ZA PRÍVOD Ani nevytrhávajte vidlicu zo zásuvky ťahom ZA PRÍVOD. Chráňte šnúru pred teplom, mastnotou, ostrými hranami pohybujúcimi časťami seba. Poškodené Alebo zamotané prívody zvyšujú nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom.
e) JE ak Elektrické náradie používané Vonku, používajte predlžovací PRÍVOD vhodný pre vonkajšie použitie. Používanie predlžovacieho prívodu pre vonkajšie použitie obmedzuje nebezpečenstvo úrazu elektrickým prúdom.
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3) BEZPEČNOSŤ osôb
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Přeložit z: čeština
a) pri používaní elektrického náradia buďte pozorní, venujte pozornosť Tomu, čo práve robia, sústreďte sa triezvo uvažujte. Nepracujte s elektrickým náradím, Vypísať ak unavení Alebo Vypísať ak pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Okamih nepozornosti pri používaní elektrického náradia môže viesť k vážnemu poraneniu osôb.
b) Používajte ochranné pomôcky. Vzdy používajte ochranu oci. Ochranné pomôcky žako napr. respirátor, Bezpečnostná obuv s protišmykovou úpravou, Tvrdá pokrývka hlavy alebo ochrana sluchu, používané v súlade s podmienkami práce, znižujú výskyt zranenia osôb.
c) Vyvarujte sa neúmyselného spustenia. Uistite sa, ČI JE spínač pri zapájaní vidlice robiť zásuvky vypnutý. Prenášanie náradia s prstom na spínači alebo zapájanie vidlice náradia sa zapnutým spínačom môže byť príčinou nehôd.
d) pred zapnutím náradia odstráňte všetky nastavovacie nástroje Alebo Kľúče. Nastavovacie nastroj Alebo Kľúč, ktory ponecháte pripevnený k otáčajúcej sa seba casti elektrického náradia, môže byť príčinou Poranenie osôb.
e) Pracujte Len tam, kam bezpečne dosiahnete. Vzdy udržiavajte stabilný postoj rovnováhu. Budete tak lepšie ovládať Elektrické náradie v nepredvídaných situáciách.
f) Obliekajte seba seba vhodným spôsobom. Nepoužívajte Voľné odevy Ani šperky. Dbajte, aby vaše vlasy, Odev rukavice boli dostatočne Ďaleko od pohybujúcich sa casti. Voľné odevy, šperky Dlhé vlasy môžu byt zachy-Ceny pohybujúcimi časťami seba.
g) Ak sú k dispozícii prostriedky od pripojenia zariadenia k Odsávanie zber prachu, zaistite, aby takéto zariadenia boli pripojené a používané správne. Použitie týchto zariadení môže znížiť nebezpečenstvo vzniknuté prítomnos prachom.


4) POUZIVANIE STAROSTLIVOST O EL. NARADIE

a) Nepretazujte Elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre vykonavand pracu. Spravne
elektrické naradie bude lepsie bezpeénejsie vykonavat pracu, pre ktort bolo konstruované.

b) nepouzivajte Elektrické naradie, ktoré sa neda zapnit Vypnut spina¢om. Akékolvek Elektrické naradie, ktoré nie je
mozné ovladat spinacom, JE Nebezpe¢né Musi byt opravené.

¢) Odpéjajte naradie vytiahnutim vidlice zo zasuvky Sietové PRED akymkolvek nastavovanim, vymenou prislusenstva
alebo pred uloZenim nepouzivaného elektrického ndradia. Tieto preventivne bezpe¢nostné opatrenia znizuju riziko
ndhodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané Elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti nedovolte osobam, ktoré neboli oboznamené s
elektrickym naradim Alebo s tymito pokynmi, ABY naradie pouzivali. Elektrické naradie JE v rukach neskdsenych
uzivatelov Nebezpecné.

e) Udrzujte Elektrické naradie. Kontrolujte nastavenie pohybujtcich sa casti ich pohyblivost, sustredte sebe na
praskliny, zlomené sucasti akékolvek dalsie V okolnosti, ktoré mézu ohrozit funkciu elektrického néradia. JE-LI
néradie poskodené, PRED dal$im pouziva-Nim zaistite jeho opravu. Vela nehdd je spésobenych nespravnou udrzbou
naradia.

f) Rezacie néstroje udrziavajte ostré CISTE. Spravne udrziavané naostrené rezacie nastroje sa s mensou
pravdepodobnostou zachytia ZA material Alebo sa sa zablokuja prace s Nimi sa [ahsie kontroluje.

g) Elektrické néradie, Prislusenstvo, Pracovny NASTROJE atd. pouZivajte v stlade s tymito pokynmi takym sposobom,
jaky was predpisany pre konkrétne Elektrické naradie, aby s ohladom na dané podmienky prace druh vykonavanej
prace. Pouzivanie elektrického ndradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urc¢ené, moze viest k
nebezpecnym situdciam.

5) SERVIS A ZODPOVENOST ZA VADY

DNA 1.1.2014 vstupil do platnosti zékon ¢&. 89/2012 Z. z. Firma Xt linka s.r.o. v sulade s tymto zakonom poskytuje na
Vami zakupeny vyrobok zodpovednosti za vady po dobu 24 mesiacov (u pravnickych oséb 12 mesiacov). Reklamacie
budu posudené Nasim reklama¢nym oddelenim (pozri nizsie) uznané bezplatne opravi servis firmy XT linka sro Miestom
pre uplatnenie reklamacie je predajca, u ktorého bol tovar zaktpeny. Reklamacia, vratane odstranenia vady, musi byt
vybavend bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dna uplatnenia Reklamacie, pokial sa sa predavajuci s
kupujicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujuci moze uplatnit reklaméciou osobné Alebo zaslanim tovaru k reklamacii
prepravnou sluzbou na Vlastné néklady, v bezpe¢nom baleni. Zasielka musi obsahovat reklamovany vyrobok, predajné
Dokumenty, Podrobny popis zavady Kontaktné udaje (spiato¢nd adresa, telefén). Vady, ktoré mozno odstranit, buda
opravené v zakonnej lehote 30 DNU (dobu moZno po Vzajomné dohode prediZit). Po prejaveni Skryté Vady

materidlu do 6 mesiacov OD dét predaja, ktora nemozno odstrénit, Bude vyrobok vymeneny ZA NOVY (Vady, ktoré
existovali pri prevzati tovaru, Nie vzniknuté nespravnym pouzivanim Alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné

Chyby na Vady, ktoré SI JE kupujuci schopny opravit sam mozno poten Vzdjomné dohode uplatnit primerant zlavu

z kiipnej ceny. Narok na reklamacii zanika, ak: - vyrobok nebol pouzivany udrziavany podla navodu na obsluhu -
vyrobok was pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ui¢ely, nez na ktoré je uréeny Alebo pouzivanim nevhodnych
Alebo nekvalitnych maziv POD. - Skody vznikli pésobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych
vplyvov - Chyby boli sposobené nevhodnym skladovanim ¢i manipuldciou s vyrobkom - vyrobok was pouzity nad ramec
pripustného zatazenia

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO !

6) PRIPRAVA NA PRACU A SPUSTENIE

o Pred pripojenim naradia k sieti skontrolujte, ¢i privodné napétie zodpoveda tidajom uvedenym na $titku.

o Ak vykonavate vymenu a dotahovanie pilovych platkov, vzdy vyberte privodny kabel zo zasuvky. Nikdy to vSak
nerobte tahanim za kdbel. Uchyt pilovych plétkov je BOSCH

o Ak pouzivate predlzovaci kabel, ktory je navinuty na bubne, je potrebné ho kompletne rozvinut. prierez
jednotlivych vodi¢ov predlzovacieho kabla by mal byt aspon 1 mm?2.

« Pilu pripéjajte k sietovému zdroju napétia vzdy so spinac¢om v polohe "vypnuté".

« Dalej sa presvedite, Ze pila nezasahuje ani sa nedotyka ziadneho predmetu, inak hrozi nebezpecenstvo urazu.

o Rez vykonavajte rovnomernym pohybom, zvysite tym Zivotnost pily a pilového platku.

« Pri préci dbajte na to, aby privodny kébel nesmeroval do priestoru rezu.

« Pouzivajte iba pilové platky v bezchybnom stave. Ohnuté ¢i prasknuté platky ihned vymente.

« Pri praci nevyvijajte na pilu nadmerny tlak - znizite tym nebezpecenstvo pretazenia, o ktorom obvykle sved¢i vyrazné
zahrievanie tela ndradia. Teplota vnttornych dielov nesmie prekro¢it 60 ° C.
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4) POUŽÍVANIE STAROSTLIVOSŤ O EL. NÁRADIE
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a) Nepreťažujte Elektrické náradie. Používajte správne náradie, ktoré je určené pre vykonávanú prácu. Správne elektrické náradie bude lepšie bezpečnejšie vykonávať prácu, pre ktorú bolo konštruované.
b) nepoužívajte Elektrické náradie, ktoré sa nedá zapnúť Vypnúť spínačom. Akékoľvek Elektrické náradie, ktoré nie je možné ovládať spínačom, JE Nebezpečné Musi byt opravené.
c) Odpájajte náradie vytiahnutím vidlice zo zásuvky Sieťové PRED akýmkoľvek nastavovaním, výmenou príslušenstva alebo pred uložením nepoužívaného elektrického náradia. Tieto preventívne bezpečnostné opatrenia znižujú riziko náhodného spustenia elektrického náradia.
d) Nepoužívané Elektrické náradie ukladajte mimo dosahu detí nedovoľte osobám, ktoré neboli oboznámené s elektrickým náradím Alebo s týmito pokynmi, ABY náradie používali. Elektrické náradie JE v rukách neskúsených užívateľov Nebezpečné.
e) Udržujte Elektrické náradie. Kontrolujte nastavenie pohybujúcich sa casti ich pohyblivosť, sústreďte sebe na praskliny, zlomené súčasti akékoľvek ďalšie V okolnosti, ktoré môžu ohroziť funkciu elektrického náradia. JE-LI náradie poškodené, PRED ďalším používa-Nim zaistite jeho opravu. Veľa nehôd je spôsobených nesprávnou údržbou náradia.
f) Rezacie nástroje udržiavajte ostré ČISTÉ. Správne udržiavané naostrené rezacie nástroje sa s menšou pravdepodobnosťou zachytia ZA materiál Alebo sa sa zablokujú práce s Nimi sa ľahšie kontroluje.
g) Elektrické náradie, Príslušenstvo, Pracovný NÁSTROJE atď. používajte v súlade s týmito pokynmi takým spôsobom, jaky was predpísaný pre konkrétne Elektrické náradie, aby s ohľadom na dané podmienky práce druh vykonávanej práce. Používanie elektrického náradia na vykonávanie iných činností, než pre aké bolo určené, môže viesť k nebezpečným situáciám.
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5) SERVIS A ZODPOVĚNOSŤ ZA VADY
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DŇA 1.1.2014 vstúpil do platnosti zákon č. 89/2012 Z. z. Firma Xt linka s.r.o. v súlade s týmto zákonom poskytuje na Vami zakúpený výrobok zodpovednosti za vady po dobu 24 mesiacov (u právnických osôb 12 mesiacov). Reklamácie budú posúdené Nasim reklamačným oddelením (pozri nizsie) uznané bezplatne opraví servis firmy XT linka sro Miestom pre uplatnenie reklamácie je predajca, u ktorého bol tovar zakúpený. Reklamácia, vrátane odstránenia vady, musí byt vybavená bez zbytočného odkladu, najneskôr do 30 dní odo dňa uplatnenia Reklamácie, pokiaľ sa sa predávajúci s kupujúcim nedohodnú na dlhšej lehote. Kupujúci moze uplatniť reklamáciou osobné Alebo zaslaním tovaru k reklamácií prepravnou službou na Vlastné náklady, v bezpečnom balení. Zásielka musi obsahovať reklamovaný výrobok, predajné Dokumenty, Podrobný popis závady Kontaktné udaje (spiatočná adresa, telefón). Vady, ktoré možno odstrániť, budú opravené v zákonnej lehote 30 DNU (dobu možno po Vzájomné dohode predĺžiť). Po prejavení Skryté Vady
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materiálu do 6 mesiacov OD dát predaja, ktora nemožno odstrániť, Bude výrobok vymenený ZA NOVÝ (Vady, ktoré 
existovali pri prevzatí tovaru, Nie vzniknuté nesprávnym používaním Alebo opotrebovaním). Na neodstrániteľné 
Chyby na Vady, ktoré SI JE kupujúci schopný opraviť sam možno poten Vzájomné dohode uplatniť primeranú zľavu 
z kúpnej ceny. Narok na reklamácií zaniká, ak: - výrobok nebol používaný udržiavaný podľa návodu na obsluhu - 
výrobok was používaný v iných podmienkach alebo na iné účely, než na ktoré je určený Alebo používaním nevhodných 
Alebo nekvalitných mazív POD. - Škody vznikli pôsobením vonkajších mechanických, teplotných či chemických 
vplyvov - Chyby boli spôsobené nevhodným skladovaním či manipuláciou s výrobkom - výrobok was použitý nad rámec prípustného zaťaženia
ZÁRUKA SA NEVZŤAHUJE NA PRÍSLUŠENSTVO !
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6) PRÍPRAVA NA PRÁCU A SPUSTENIE
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• Pred pripojením náradia k sieti skontrolujte, či prívodné napätie zodpovedá údajom uvedeným na štítku.
• Ak vykonávate výmenu a doťahovanie pílových plátkov, vždy vyberte prívodný kábel zo zásuvky. Nikdy to však
nerobte ťahaním za kábel. Úchyt pílových plátkov je BOSCH
• Ak používate predlžovací kábel, ktorý je navinutý na bubne, je potrebné ho kompletne rozvinúť. prierez
jednotlivých vodičov predlžovacieho kábla by mal byť aspoň 1 mm2.
• Pílu pripájajte k sieťovému zdroju napätia vždy so spínačom v polohe "vypnuté".
• Ďalej sa presvedčte, že píla nezasahuje ani sa nedotýka žiadneho predmetu, inak hrozí nebezpečenstvo úrazu.
• Rez vykonávajte rovnomerným pohybom, zvýšite tým životnosť píly a pílového plátku.
• Pri práci dbajte na to, aby prívodný kábel nesmeroval do priestoru rezu.
• Používajte iba pílové plátky v bezchybnom stave. Ohnuté či prasknuté plátky ihneď vymeňte.
• Pri práci nevyvíjajte na pílu nadmerný tlak - znížite tým nebezpečenstvo preťaženia, o ktorom obvykle svedčí výrazné
zahrievanie tela náradia. Teplota vnútorných dielov nesmie prekročiť 60 ° C.


« Toto elektrické naradie nie je prispdsobené pre pracu v prostredi so zvy$enou vlhkostou a nesmie sa pouzivat v
blizkosti zapalnych, vybusnych a zieravych latok.

« Vzdy pouzivajte ochranu zraku a sluchu. Mali by byt pouzivané tiez dalsie osobné ochranné pomocky ako napr
respirator, rukavice, ochranna prilba a pracovna zastera.

o Ak pracujete v prasnom prostredi, kontrolujte, ¢i st ventilacné otvory naradia ¢isté. Je-li potreba zbavit naradie

prachu, najprv ho odpojte od sietového napajania. Pouzivajte nekovové predmety, aby ste zabranili poskodeniu
vnutornych casti.

o Pri praci s materialmi, ktoré produkuju velké mnozstvo prachu sa odporuca vzdy pouzivat odsdvanie prachu za
ti¢elom ochrany a prediZenia Zivotnosti pily.

o Pre zniZzenie rizika trazu elektrickym prudom dbajte na to, aby ste sa pri praci nedotykali uzemnenych kovovych
predmetov (rarok, kotlov a pod)

« Pre uvedenie pily do prevadzky stlacte tla¢idlo vypinaca (1). Pri dlhSej praci mozete pouzit aretaciu vypinaca (2).

1. Nasadenie a odobratie listu pily

Pozn Pred montazou a nastavenim vzdy odpojte privod el. energie nastroje.
Tento nastroj ma systém na zabezpecenie rychlej a lahkej vymeny pilového listu. (pozri obr 1)

obr.1

NASADENIE LISTU:

« Otvorte drziak pilového listu uplnym uzavretim zapadky listu.

o Vsunte pilovy list do drziaka zavedenim zadnej ¢asti pilového listu do drazky vodiaceho valceka.
« Uvolnite zapadku listu. Tymto je list riadne instalovany.

Odebiranie listu:

o Uvolnite zapadku listu, zdpadku naplno zasunte a pilo-vy list z drziaka vytiahnite.

2. Nastavenie predkmitu
Styri moznosti nastavenia predkmitu (vykyvného pohybu) umoziuji optimalne prispdsobenie rezné rychlosti,
vykonu rezania a sposobu ($ablony) rezanie podla rezaného materialu.

Predkmit mozno nastavit v §tyroch krokoch pomocou prestavné paky. Prepinanie je mozné vykonavat za chodu
pristroja. (pozri Obr. 2)

POLOHA SPOSOB
0 bez predkmitu
1 maly predkmit
2 stredne velky predkmit

3 velky predkmit
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• Toto elektrické náradie nie je prispôsobené pre prácu v prostredí so zvýšenou vlhkosťou a nesmie sa používať v blízkosti zápalných, výbušných a žieravých látok.
• Vždy používajte ochranu zraku a sluchu. Mali by byť používané tiež ďalšie osobné ochranné pomôcky ako napr respirátor, rukavice, ochranná prilba a pracovná zástera.
• Ak pracujete v prašnom prostredí, kontrolujte, či sú ventilačné otvory náradia čisté. Je-li potreba zbaviť náradie prachu, najprv ho odpojte od sieťového napájania. Používajte nekovové predmety, aby ste zabránili poškodeniu vnútorných častí.
• Pri práci s materiálmi, ktoré produkujú veľké množstvo prachu sa odporúča vždy používať odsávanie prachu za účelom ochrany a predĺženia životnosti píly.
• Pre zníženie rizika úrazu elektrickým prúdom dbajte na to, aby ste sa pri práci nedotýkali uzemnených kovových
predmetov (rúrok, kotlov a pod)
• Pre uvedenie píly do prevádzky stlačte tlačidlo vypínača (1). Pri dlhšej práci môžete použiť aretáciu vypínača (2).
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1. Nasadenie a odobratie listu píly
Pozn Pred montážou a nastavením vždy odpojte prívod el. energie nástroje.
Tento nástroj má systém na zabezpečenie rýchlej a ľahkej výmeny pílového listu. (pozri obr 1)
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obr.1
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NASADENIE LISTU:
• Otvorte držiak pílového listu úplným uzavretím západky listu.
• Vsuňte pílový list do držiaka zavedením zadnej časti pílového listu do drážky vodiaceho valčeka.
• Uvoľnite západku listu. Týmto je list riadne inštalovaný.
Odebiranie listu:
• Uvoľnite západku listu, západku naplno zasuňte a pilo-vý list z držiaka vytiahnite.
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2. Nastavenie predkmitu
Štyri možnosti nastavenia predkmitu (výkyvného pohybu) umožňujú optimálne prispôsobenie rezné rýchlosti, výkonu rezania a spôsobu (šablóny) rezanie podľa rezaného materiálu.
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Predkmit možno nastaviť v štyroch krokoch pomocou prestavné páky. Prepínanie je možné vykonávať za chodu prístroja. (pozri Obr. 2)
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obr.2
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prepinač
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POLOHA
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SPÔSOB
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0
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bez predkmitu
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 1
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malý predkmit
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2
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stredne velký predkmit
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 3
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velký predkmit
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3. Nastavenie uhla skosenia

Nastavitelna zakladna umoznuje rezanie lavych a pravych skosenych uhlov v rozmedzi 0-45 °. Stupnica
skosenie ma predvolenej polohy 0 °, 15 °, 30 °, 45 °. (Pozri Obr. 3)

o Uvolnite zakladiiu pomocou packy zékladne.

« Posunte zakladnu smerom k listu.

o Zékladiu naklonte a pomocou stupnice nastavte pozadovany uhol skosenia.

o Utiahnite packu zakladne.

4. Zapnutie / Vypnutie

Pozn: Pri zapajani zastréky do privodu el. energia sa presvedcte, ze spinac je vo vypnutej polohe. Stla¢enim spinaca
ZAP / VYP zapnite pilu.

« Na zabezpedenie neprerusovaného chodu stlacte a pridrzte dany spinac, stlacte blokovacie tla¢idlo a spina¢
uvolnite.

« Uvolnenim spinaca preruste chod pily.
« K preruseniu trvalého chodu pily stla¢te kratko spina¢ a uvolnite ho. Nastroj vypinajte VZDY po dokonéeni prace
a pred vybratim zastrcky zo siete. (pozri Obr. 4)

aretacia
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ZAP/VYP-__

L

5. Elektronické nastavenie rychlosti rezania

Otocenim regulatora rychlosti na pozadovant vysku (pozri Obr. 5) predvolte rychlost rezania pilou. Cim
vyssie &islo, tym vyssia rychlost rezania. Ziadané nastavenie z4visi na hriibke a druhu materiélu.Vysoka
rychlost slazi na rezanie makkych materialov ako je drevo. Na rezanie kovov pouZite nizkej rychlosti.

regulator rychlosti fezani
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3. Nastavenie uhla skosenia
Nastaviteľná základňa umožňuje rezanie ľavých a pravých skosených uhlov v rozmedzí 0-45 °. Stupnica skosenie má predvolenej polohy 0 °, 15 °, 30 °, 45 °. (Pozri Obr. 3)
• Uvoľnite základňu pomocou páčky základne.
• Posuňte základňu smerom k listu.
• Základňu nakloňte a pomocou stupnice nastavte požadovaný uhol skosenia.
• Utiahnite páčku základne.
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4. Zapnutie / Vypnutie
Pozn: Pri zapájaní zástrčky do prívodu el. energia sa presvedčte, že spínač je vo vypnutej polohe. Stlačením spínača ZAP / VYP zapnite pílu.
• Na zabezpečenie neprerušovaného chodu stlačte a pridržte daný spínač, stlačte blokovacie tlačidlo a spínač uvoľnite.
• Uvoľnením spínača prerušte chod píly.
• K prerušeniu trvalého chodu píly stlačte krátko spínač a uvoľnite ho. Nástroj vypínajte VŽDY po dokončení práce a pred vybratím zástrčky zo siete. (pozri Obr. 4)
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5. Elektronické nastavenie rýchlosti rezania
Otočením regulátora rýchlosti na požadovanú výšku (pozri Obr. 5) predvoľte rýchlosť rezania pílou. Čím vyššie číslo, tým vyššia rýchlosť rezania. Žiadané nastavenie závisí na hrúbke a druhu materiálu.Vysoká rýchlosť slúži na rezanie mäkkých materiálov ako je drevo. Na rezanie kovov použite nízkej rýchlosti.
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regulátor rychlosti řezání
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6. U¢inné a bezpe¢né rezanie

Pozn: Pravidelne premazavat vodiaci valcek.

« Podla potreby si narysujte reznti priamku.

« Vyvftajte otvor (priemer min 12 mm) a zavedte do neho pilovy list.
o Zapnite pilu.

« Rezte podla narysované priamky.

o Pri kyvnom rezani zlahka pohybujte pilou.

6.1 REZANIE DO KOVU

« Nasadte prislusny pilovy list.

« Postupujte podla vyssie uvedeného navodu.

« Pouzite chladiace mazivo (rezny olej) na zamedzenie prehriatiu listu ¢i opracovavaného kusu

6.2 NASADENIE plastového krytu NA ZAKLADNU.

Pri rezani urcitych dekorativnych materidlov ¢i plastovych
kusov pouzivajte plastovy kryt na zakladnu sliziace na
ochranu opracovavaného kusu materialu proti vytvoreniu
ryh. (pozri Obr. 6)

6.3 MANIPULACIA S PACKOU ODSAVACE PILIN

Odsévac privadza nastavitelny prad vzduchu k liste za tcelom

| odfukovania pilin od obrobku pocas ¢innosti fezani.Pomoci packy
nastavte odsavanie pilin.
o Nizky vykon: pri praci s kovmi, pri pouziti chladiv a maziv, a pri
pouziti s odsavanim prachu.

® « Stredny vykon: pri praci s drevom a podobnymi materi-aly s nizkou
obr. 7 i rychlostou.
o Vysoky vykon: pri praci s drevom a podobnymi materi-aly s vysokou
péacka odsavace pilin rychlostou. (pozri Obr. 7)

6.4 ODSAVANIE PRACHU

Pri izbovom pouziti po dlhsi ¢asovy usek nutné pouzit vhodny odsavac
prachu v prevedeni podla predmetnych nariadeni ohladom emisii
prachu.Nastavec pre odsavacie zariadenia v kombinacii s prachovym
chrani¢om napomaha odsavanie prachu s povrchu na spra-vdvaného

. kusu pri zapojeni do prislusného systému na odsavanie prachu. (pozri
e ] - Obr. 8)
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6. Účinné a bezpečné rezanie
Pozn: Pravidelne premazávať vodiaci valček.
• Podľa potreby si narysujte reznú priamku.
• Vyvŕtajte otvor (priemer min 12 mm) a zaveďte do neho pílový list.
• Zapnite pílu.
• Režte podľa narysované priamky.
• Pri kyvnom rezaní zľahka pohybujte pílou.
6.1 REZANIE DO KOVU
• Nasaďte príslušný pílový list.
• Postupujte podľa vyššie uvedeného návodu.
• Použite chladiace mazivo (rezný olej) na zamedzenie prehriatiu listu či opracovávaného kusu
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páčka odsávače pilín

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
obr. 7

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
obr. 8

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
nástavec

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
6.2 NASADENIE plastového krytu NA ZÁKLADŇU.
Pri rezaní určitých dekoratívnych materiálov či plastových kusov používajte plastový kryt na základňu slúžiace na ochranu opracovávaného kusu materiálu proti vytvoreniu rýh. (pozri Obr. 6)
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6.3 MANIPULÁCIA S PÁČKOU ODSÁVAČE PILÍN
Odsávač privádza nastaviteľný prúd vzduchu k liste za účelom odfukovania pilín od obrobku počas činnosti řezání.Pomocí páčky nastavte odsávanie pilín.
• Nízky výkon: pri práci s kovmi, pri použití chladív a mazív, a pri použití s odsávaním prachu.
• Stredný výkon: pri práci s drevom a podobnými materi-ály s nízkou rýchlosťou.
• Vysoký výkon: pri práci s drevom a podobnými materi-ály s vysokou rýchlosťou. (pozri Obr. 7)
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6.4 ODSÁVANIE PRACHU
Pri izbovom použití po dlhší časový úsek nutné použiť vhodný odsávač prachu v prevedení podľa predmetných nariadení ohľadom emisií prachu.Nástavec pre odsávacie zariadenia v kombinácii s prachovým chráničom napomáha odsávanie prachu s povrchu na spra-vávaného kusu pri zapojení do príslušného systému na odsávanie prachu. (pozri Obr. 8)
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Zoznam dielu:

. Odsévanie prachu

. Skrutka ST4, 2 * 55

. Statora

. Plast Tela

. Indukcia

. Rukovit prava

. Skrutka ST4,2 * 18

. Podlozka4

. Podlozka 4

. Skrutka M4 * 4

. Tepelna izolacia

. Skrutka ST2, 9x18

. Drziak uhlikov

. Pruzinka

. Uhliky

. Skrutka M4 * 30

. Pruzina pre zdpadku Cepele
. Cep

. Vratna ty¢

. Holny kryt

. Tla¢ny Plat

. Skrutka M4 * 12
23. Prenosny valec
.24.Cap5*15

25. Prenosné koliesko
26. Vyrovnavacia blok
27. Loziska HK0610
28. Prevod

29. Podlozka prevodovky
30. Drziak prevodovky
.31.Cap4*24

32. Skrutka ST4, 2 * 25
.33.Cap6*29

34. Prevodovka

35. Ventilator

36. Regulacia

37. UloZenie ventilatora
38. Papierova podlozka
39. Loziska

40. Rotoru

41. Prachovy krazok
42. PREDNA kryt

43. Zapadka Cepele
44. Klin zapadky

45. Skrutka ST4, 2 * 65
46. MXNastavovanie
47. Pruzina
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48. Podlozka

49. Mazanie

50. Drziak mazanie

51. Spodna puzdro

52. Telo

53. Papierova podlozka
54. Poistny krazok

55. Skrutka M4 * 20
56. Voditko

57. Plastova podlozka
58. Vodiaci valec

59. Valcova rukovit
60. Cap 4 * 14

61. Ventilator

62. Cap 5* 20

63. Packa

64. Obruba paky

65. Pozi¢né jazdec

66. Kyvadlovy jazdec
67. Elektronicka kontrolka
68. Vypinac

69. Poistka

70. Skrutka ST4, 2 * 14
71. Svorka kabla

72. Loziska

73. Obruba kabla

74. Kébel je zéstrcka
75. Prachové Tesnenie
76. Skrutka M3 * 18
77.Cap 2,5* 18

78. Lavy drziak Cepele
79. Pilovy Platok

80. Sedlo platku

81. Lava Pruzina

82. Prava PruZina

83. Pravy drziak platku
84. Drziak ocelového lanka
85. Kryt

86.8roub M4 * 10

87. Spodna doska

88. Blokovacie zardzka
89. Skrutka M5 * 6

90. Velka podlozka 5
91.blok nastaveni uhla
92. Jasle

93. Rurka na odvod prachu
94. Lava rukovit
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8. Podložka4 					55. Skrutka M4 * 20
9. Podložka 4				 	56. Vodítko
10. Skrutka M4 * 4 				57. Plastová podložka
11. Tepelná izolácia 				58. Vodiaci valec
12. Skrutka ST2, 9x18 				59. Valcová rukoväť
13. Držiak uhlíkov 				60. Čap 4 * 14
14. Pružinka 					61. Ventilátor
15. Uhlíky 					62. Čap 5 * 20
16. Skrutka M4 * 30 				63. Páčka
17. Pružina pre západku Čepele 			64. Obruba páky
18. Cep 						65. Pozičné jazdec
19. Vratná tyč 					66. Kyvadlový jazdec
20. Hołny kryt 					67. Elektronická kontrolka
21. Tlačný Plát 					68. Vypínač
22. Skrutka M4 * 12 				69. Poistka
23. Prenosný valec 				70. Skrutka ST4, 2 * 14
. 24. Čap 5 * 15 					71. Svorka kábla
25. Prenosné koliesko 				72. Ložiská
26. Vyrovnávacia blok 				73. Obruba kábla
27. Ložiská HK0610 				74. Kábel je zástrčka
28. Prevod 					75. Prachové Tesnenie
29. Podložka prevodovky 				76. Skrutka M3 * 18
30. Držiak prevodovky 				77. Čap 2,5 * 18
. 31. Čap 4 * 24 					78. Ľavý držiak Čepele
32. Skrutka ST4, 2 * 25 				79. Pílový Plátok
. 33. Čap 6 * 29 					80. Sedlo plátku
34. Prevodovka 					81. Ľavá Pružina
35. Ventilátor 					82. Pravá Pružina
36. Regulácia 					83. Pravý držiak plátku
37. Uloženie ventilátora 				84. Držiak oceľového lanka
38. Papierová podložka 				85. Kryt
39. Ložiská 					86.šroub M4 * 10
40. Rotoru 					87. Spodná doska
41. Prachový krúžok 				88. Blokovacie zarážka
42. PREDNÁ kryt 				89. Skrutka M5 * 6
43. Západka Čepele 				90. Veľká podložka 5
44. Klin západky 					91.blok nastaveni uhla
45. Skrutka ST4, 2 * 65 				92. Jasle
46. ​​Nastavovanie 				93. Rúrka na odvod prachu
47. Pružina 					94. Ľavá rukoväť
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1. Odsávanie prachu 				48. Podložka
2. Skrutka ST4, 2 * 55 				49. Mazanie
3. Statora 					50. Držiak mazanie
4. Plášť Tela 					51. Spodná puzdro
5. Indukcia 					52. Telo
6. Rukoväť pravá 					53. Papierová podložka
7. Skrutka ST4, 2 * 18 				54. Poistný krúžok
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Zoznam dielu:
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PL
INSTRUKCJA OBSLUGI

XT106360

WYRZYNARKA AT3602, 600W

G gepriifte
Sicherheit

Model: AT3602

Napiecie: 230V, 60Hz

Pobér mocy: 600W

Predkos¢ (bez obcigzenia): 500-2500 (min-1)
Akustycznej mocy LwA: 101dB
Akustycznego ci$nienia LpA: 90dB
Wibracja: 12,73m/s2

Waga: 3,0kg

Klasa ochrony: II, IP 20
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INSTRUKCJA OBSŁUGI
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XT106360
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WYRZYNARKA AT3602, 600W 
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Model: AT3602
Napięcie: 230V, 60Hz 
Pobór mocy: 600W 
Prędkość (bez obciążenia): 500-2500 (min-1)
Akustycznej mocy LwA: 101dB
Akustycznego ciśnienia LpA:  90dB
Wibracja: 12,73m/s2  
Waga: 3,0kg
Klasa ochrony: II , IP 20
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Instrukcje przechowywa¢ razem z urzadzeniem aby mdc z niej skorzystaé w razie potrzeby.
OSTRZEZENIE!

Uzywanie urzadzenia niezgodnie z instrukcjg obstugi moze prowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym, pozaru i/ lub powaznych obrazen operatora lub oséb trzecich.

UWAGA!

Zapoznaj si¢ z instrukcjg. Niestosowanie sie do zalecen zawartych w instrukcji moze prowadzi¢
do porazenia pradem elektrycznym, pozaru i / lub powaznych obrazen.

Brak zaznajomienia si¢ z instrukcjg mozne by¢ traktowane za niezgodne z instrukcja i powodowa¢
utrate gwarancji.

Termin "elektronarzedzie” we wszystkich ponizszych ostrzezeniach rozumiane jest jako
urzadzenie (przewodowe) zasilane z sieci elektrycznej oraz elektronarzedzia zasilane z baterii (bezprzewodowe).
Zapamietac i zachowac instrukcje!

1) SRODOWISKO PRACY

a) Utrzymuj miejsce pracy w czystoéci i dobrze o$wietlone. Nieporzadek i zle naswietlenie
obszaru roboczego moze prowadzi¢ do wypadkéw.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu, gdzie moga wystepowac fatwopalne ciecze, opary,
gazy lub pyty. Elektronarzedzia wytwarzaja iskry, ktére moga spowodowac zapton oraz wybuch
substancji i gazow latwopalnych.

¢) Zabrania si¢ obecnosci 0séb trzecich oraz dzieci podczas pracy urzadzenia. Chwila nieuwagi
moze spowodowac utrate kontroli nad urzadzeniem i doprowadzi¢ do wypadku.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka musi pasowa¢ do gniazda. Nigdy nie modyfikowa¢ wtyczki w jakikolwiek sposéb.
Nie uzywac przejécidwek! W razie potrzeby uzywac przedluzaczy, ktdre nie maja uziemienia
ochronnego. Pasujace i uziemione gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Podczas pracy nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi przedmiotami takimi jak rury.
centralnego ogrzewania, piece i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest wieksze, jesli twoje ciato
jest uziemione.

¢) Nie wystawiaj elektronarzedzi na dzialanie deszczu lub wilgoci!. Zwigksza to ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

d) Nigdy nie nalezy uzywac elektronarzedzi niezgodnie z przeznaczeniem . Nie wolno nosi¢ lub
ciagna¢ elektronarzedzia za przewdd, nie wypinac wtyczki z gniazdka ciggnac za przewod. Trzymaj
przewdd z dala od Zrddet ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub ruchomych czesci , moze to
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Uszkodzone lub poplatane kable zwigkszajg ryzyko porazenia
pradem.

e) Podczas pracy w terenie , nalezy uzywac przedtuzacza odpowiedniego do

zastosowania na zewnatrz. Korzystanie z przedtuzacza przeznaczonego do uzytku na zewnatrz
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a) Podczas uzywania narzedzi elektrycznych, nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, nalezy zwrdci¢ uwage
na otoczenie i $rodki bezpieczenstwa. Nie uzywaj elektronarzedzi, gdy jeste$

zmeczony, chory , pod wplywem narkotykdw, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi przy
uzytkowaniu urzadzenia moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen operatora oraz oséb trzecich.

b) Zawsze nalezy nosi¢ okulary ochronne. Wyposazenie ochronne, takie jak maski, obuwie

ochronne z podeszwg antyposlizgowa, kask lub nauszniki uzywane w odpowiednisposéb zmniejszaja
ryzyko obrazen.

¢) Unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Upewnij sig, ze przelacznik po podlaczeniu wtyczki do
gniazdka jest na pozycji OFF. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem na wyltaczniku lub podigczenie
zasilania w pozycji ON moze prowadzi¢ do wypadkéw.

d) Przed uruchomieniem upewnij sie , ze klucz zostal usuniety a tarcza dobrze umocowana. Klucz
lub luzna tarcza, ktére znajduja si¢ w obracajacej si¢ czeéci elektronarzedzia

moze by¢ przyczyna obrazen .


mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
Ogólne zasady bezpieczeństwa 
Instrukcję przechowywać razem z urządzeniem aby móc z niej skorzystać w razie potrzeby.
OSTRZEŻENIE! 
Używanie urządzenia niezgodnie z instrukcją obsługi może prowadzić do porażenia prądem 
elektrycznym, pożaru i / lub poważnych obrażeń operatora lub osób trzecich.
UWAGA!
Zapoznaj się z instrukcją. Niestosowanie się do zaleceń zawartych w instrukcji może prowadzić 
do porażenia prądem elektrycznym, pożaru i / lub poważnych obrażeń. 
Brak zaznajomienia się z instrukcją możne być traktowane za niezgodne z instrukcją i powodować 
utratę gwarancji.
Termin "elektronarzędzie" we wszystkich poniższych ostrzeżeniach rozumiane jest jako 
urządzenie (przewodowe) zasilane z sieci elektrycznej oraz elektronarzędzia zasilane z baterii (bezprzewodowe). 
Zapamiętać i zachować instrukcje! 
1) ŚRODOWISKO PRACY 
a) Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone. Nieporządek i złe naświetlenie 
obszaru roboczego może prowadzić do wypadków. 
b) Nie używaj elektronarzędzi w otoczeniu, gdzie mogą występować łatwopalne ciecze, opary, 
gazy lub pyły. Elektronarzędzia wytwarzają iskry, które mogą spowodować zapłon oraz wybuch 
substancji i gazów łatwopalnych.
c) Zabrania się obecności osób trzecich oraz dzieci podczas pracy urządzenia. Chwila nieuwagi 
może spowodować utratę kontroli nad urządzeniem i doprowadzić do wypadku. 
2) BEZPIECZEŃSTWO ELEKTRYCZNE
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a) Wtyczka musi pasować do gniazda. Nigdy nie modyfikować wtyczki w jakikolwiek sposób. 
Nie używać przejściówek! W razie potrzeby używać przedłużaczy, które nie mają uziemienia 
ochronnego. Pasujące i uziemione gniazda zmniejszają ryzyko porażenia prądem. 
b) Podczas pracy należy unikać kontaktu z uziemionymi przedmiotami takimi jak rury. 
centralnego ogrzewania, piece i lodówki. Ryzyko porażenia prądem jest większe, jeśli twoje ciało 
jest uziemione. 
c) Nie wystawiaj elektronarzędzi na działanie deszczu lub wilgoci!. Zwiększa to ryzyko porażenia 
prądem elektrycznym. 
d) Nigdy nie należy używać elektronarzędzi niezgodnie z przeznaczeniem . Nie wolno nosić lub 
ciągnąć elektronarzędzia za przewód, nie wypinać wtyczki z gniazdka ciągnąc za przewód. Trzymaj 
przewód z dala od źródeł ciepła, oleju, ostrych krawędzi lub ruchomych części , może to 
doprowadzić do jego uszkodzenia. Uszkodzone lub poplątane kable zwiększają ryzyko porażenia 
prądem. 
e) Podczas pracy w terenie , należy używać przedłużacza odpowiedniego do 
zastosowania na zewnątrz. Korzystanie z przedłużacza przeznaczonego do użytku na zewnątrz 
zmniejsza ryzyko porażenia prądem.
3) BEZPIECZEŃSTWO OSOBISTE 
a) Podczas używania narzędzi elektrycznych, należy zachować ostrożność, należy zwrócić uwagę 
na otoczenie i środki bezpieczeństwa. Nie używaj elektronarzędzi, gdy jesteś 
zmęczony, chory , pod wpływem narkotyków, alkoholu lub leków. Chwila nieuwagi przy 
użytkowaniu urządzenia może doprowadzić do poważnych obrażeń operatora oraz osób trzecich. 
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b) Zawsze należy nosić okulary ochronne. Wyposażenie ochronne, takie jak maski, obuwie 
ochronne z podeszwą antypoślizgową, kask lub nauszniki używane w odpowiednisposób zmniejszają 
ryzyko obrażeń. 
c) Unikać niezamierzonego uruchomienia. Upewnij się, że przełącznik po podłączeniu wtyczki do 
gniazdka jest na pozycji OFF. Przenoszenie elektronarzędzia z palcem na wyłączniku lub podłączenie 
zasilania w pozycji ON może prowadzić do wypadków. 
d) Przed uruchomieniem upewnij się , że klucz został usunięty a tarcza dobrze umocowana. Klucz 
lub luźna tarcza, które znajdują się w obracającej się części elektronarzędzia 
może być przyczyną obrażeń .
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e) Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Zachowa¢ wlasciwa pozycje i rownowage. Umozliwia
to lepsza kontrole nad elektronarzedziem w nieoczekiwanych sytuacjach.

f) Ubierz sie odpowiednio. Nie no$ luznej odziezy ani bizuterii. Upewnij sie, ze

wlosy, odziez i rekawice sg z dala od ruchomych czeéci. Luzne ubranie, bizuteria lub diugie wlosy
moga zosta¢ wciagniete przez ruchome czgéci.

g) W przypadku urzadzen przeznaczonych do podigczania urzadzenia do odsysania i gromadzenia
pylow, upewnij sig, Ze takie urzadzenie jest podlaczone i prawidtowo uzywane. Korzystanie z tych
urzgdzen moze zmniejszy¢ zagrozenie wybuchem oraz pylicg.

4) UZYTKOWANIE I KONSERWACJA

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Uzywaj odpowiedniego elektronarzedzia adekwatnie do
wykonywanej pracy. Odpowiednie narzedzie wykona zadanie dla ktdrego zostato skonstruowane
lepiej i bezpieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ urzadzenia, ktdre nie mogg by¢ wlaczane i wytaczane. Urzadzenie, ktdre nie
moze by¢ kontrolowane za pomoca przelacznika, jest niebezpieczne i musi by¢

naprawione.

c) Przed przystapieniem do regulacji , wymiany akcesoriéw lub odltozenia elektronarzedzia wyjaé

wtyczke z gniazdka $ciennego. Taki $rodek zapobiegawczy zmniejsza ryzyko przypadkowego

uruchomienia elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb

trzecich. Nie jest dozwolone uzywanie urzadzenia bez znajomoéci tej instrukcji do postugiwania sie elektronarzedziem.
Elektronarzedzia w rekach niedo$wiadczonych oséb sg niebezpieczne.

e) Utrzymuj elektronarzedzia sprawne. Sprawdz ustawienie ruchomych czeéci i ich mobilnos¢,

skoncentruj si¢ na peknieciach, rozbitych czesciach i wszelkich innych uszkodzeniach, ktére moga

mie¢ wplyw na prace i funkcjonalno$¢ urzadzenia. Jesli jest uszkodzone, zanim przystapisz do

pracy oddaj do serwisu w celu usunig¢cia uszkodzenia. Wiele wypadkéw spowodowanych jest przez zla konserwacje
elektronarzedzi.

f) Utrzymuj narzedzia naostrzone i czyste. Zadbane i naostrzone narzedzia sa bezpieczniejsze i

tatwiejsze do kontrolowania.

g) Elektronarzedzia, akcesoria, konicowki itp .. nalezy wykorzystywac zgodnie z ich przeznaczeniem

oraz instrukcja w odniesieniu do warunkéw pracy i pracy do wykonania. Korzystanie elektronarzedzi

do wykonywania czynnoéci innych niz te, dla ktorych zostaly zaprojektowane, moze prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji
oraz narazenia zdrowia i Zycia operatora oraz os6b postronnych

5) SERWIS I REKLAMACJE

Gwarantujemy sprawne dzialanie produktu, zgodnie z warunkami techniczno eksploatacyjnymi

opisanymi w instrukeji obstugi. Niniejszg gwarancja nie jest objete

wyposazenie takie, jak: szczotki, pily tarczowe, tarcze $cierne, wiertla i inne akcesoria, jezeli nie zostala

do nich dotaczona oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy podlegajace naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancja objete sa usterki produktu spowodowane wadami produkcyjnymi i
wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedstawieniu przez Klienta w Serwisie XTline s.r.o lub

w punkcie zakupu reklamowanego produktu oraz tacznie:

a) poprawnie wypelnionej karty gwarancyjnej;

b) waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.
3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe urzadzenia (wraz z bezplatng wymiang uszkodzonych
cze$ci) w okresie 12 miesiecy od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Serwisu XTline s.r.o wraz z poprawnie wypelniong kartg
gwarancyjng i waznym paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz szczegétowym opisem
uszkodzenia, lub
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e) Nie należy przeceniać swoich możliwości. Zachować właściwą pozycję i równowagę. Umożliwia 
to lepszą kontrolę nad elektronarzędziem w nieoczekiwanych sytuacjach. 
f) Ubierz się odpowiednio. Nie noś luźnej odzieży ani biżuterii. Upewnij się, że 
włosy, odzież i rękawice są z dala od ruchomych części. Luźne ubranie, biżuteria lub długie włosy 
mogą zostać wciągnięte przez ruchome części. 
g) W przypadku urządzeń przeznaczonych do podłączania urządzenia do odsysania i gromadzenia 
pyłów, upewnij się, że takie urządzenie jest podłączone i prawidłowo używane. Korzystanie z tych 
urządzeń może zmniejszyć zagrożenie wybuchem oraz pylicą.
4) UŻYTKOWANIE I KONSERWACJA 
a) Nie należy przeciążać urządzenia. Używaj odpowiedniego elektronarzędzia adekwatnie do 
wykonywanej pracy. Odpowiednie narzędzie wykona zadanie dla którego zostało skonstruowane 
lepiej i bezpieczniej.
b) Nie należy używać urządzenia, które nie mogą być włączane i wyłączane. Urządzenie, które nie 
może być kontrolowane za pomocą przełącznika, jest niebezpieczne i musi być 
naprawione.
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c) Przed przystąpieniem do regulacji , wymiany akcesoriów lub odłożenia elektronarzędzia wyjąć 
wtyczkę z gniazdka ściennego. Taki środek zapobiegawczy zmniejsza ryzyko przypadkowego 
uruchomienia elektronarzędzia. 
d) Nieużywane elektronarzędzia należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób 
trzecich. Nie jest dozwolone używanie urządzenia bez znajomości tej instrukcji do posługiwania się elektronarzędziem. 
Elektronarzędzia w rękach niedoświadczonych osób są niebezpieczne.
e) Utrzymuj elektronarzędzia sprawne. Sprawdź ustawienie ruchomych części i ich mobilność, 
skoncentruj się na pęknięciach, rozbitych częściach i wszelkich innych uszkodzeniach, które mogą 
mieć wpływ na pracę i funkcjonalność urządzenia. Jeśli jest uszkodzone, zanim przystąpisz do 
pracy oddaj do serwisu w celu usunięcia uszkodzenia. Wiele wypadków spowodowanych jest przez zlą konserwację 
elektronarzędzi. 
f) Utrzymuj narzędzia naostrzone i czyste. Zadbane i naostrzone narzędzia są bezpieczniejsze i 
łatwiejsze do kontrolowania. 
g) Elektronarzędzia, akcesoria, końcówki itp .. należy wykorzystywać zgodnie z ich przeznaczeniem 
oraz instrukcją w odniesieniu do warunków pracy i pracy do wykonania. Korzystanie elektronarzędzi 
do wykonywania czynności innych niż te, dla których zostały zaprojektowane, może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji 
oraz narażenia zdrowia i życia operatora oraz osób postronnych
5) SERWIS I REKLAMACJE 
Gwarantujemy sprawne działanie produktu, zgodnie z warunkami techniczno eksploatacyjnymi 
opisanymi w instrukcji obsługi. Niniejszą gwarancją nie jest objęte
wyposażenie takie, jak: szczotki, piły tarczowe, tarcze ścierne, wiertła i inne akcesoria, jeżeli nie została 
do nich dołączona oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy podlegające naturalnemu zużyciu.


mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
1. Niniejszą gwarancją objęte są usterki produktu spowodowane wadami produkcyjnymi i 
wadami materiałowymi.
2. Niniejsza gwarancja jest ważna po przedstawieniu przez Klienta w Serwisie XTline s.r.o lub 
w punkcie zakupu reklamowanego produktu oraz łącznie: 
a) poprawnie wypełnionej karty gwarancyjnej;
b) ważnego paragonu zakupu z datą sprzedaży taką, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii faktury.
3. Gwarancja obejmuje bezpłatną naprawę urządzenia (wraz z bezpłatną wymianą uszkodzonych 
części) w okresie 12 miesięcy od daty zakupu.
4. Produkt reklamowany musi być:
a) dostarczony bezpośrednio do Serwisu XTline s.r.o wraz z poprawnie wypełnioną kartą 
gwarancyjną i ważnym paragonem zakupu (lub kopią faktury) oraz szczegółowym opisem 
uszkodzenia, lub


b) przestany do Serwisu XTline s.r.o za posrednictwem punktusprzedazy wraz z dokumentami

wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysytki do Serwisu ponosi Klient. Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego opakowania,
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyjnego, produkt jest
odsylany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji beda usuniete przez Serwis XTline s.r.o w terminie:

a) 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu przez Serwis;

b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢ wydtuzony o czas niezbedny do importu

niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Serwis stwierdzi na pi$mie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez dokonywania naprawy.

8. O ile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach

9.Decyzja Serwisu odnoénie zasadnosci zglaszanych usterek jest decyzja ostateczna.

10. Gwarancja nie sa objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem lub uzywaniem
produktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami bezpieczenistwa;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowodowane przecigzaniem narzedzia,ktére prowadzi do
uszkodzen silnika,przektadni lub innych elementéw, a takze stosowaniem osprzetu innego niz
zalecany przez XTline s.r.o;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiolowych, korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;
e) produkty, w ktérych naruszone zostaly plomby gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Serwisem lub byty przerabiane w jakikolwiek sposob;

f) osprzet eksploatacyjny dotaczony do urzadzenia , taki jak: wiertla, tarcze pilarskie, tarcze
szlifierskie, koncowki wkrecajace, noze strugarskie, brzeszczoty, papier $cierny i inne elementy
ulegajace naturalnemu zuzyciu. GWARANCJA NIE OBEJMUJE AKCESORIA !

11. Serwis, firmy handlowe, ktore sprzedaty produkt, nie udzielaja upowaznien ani gwarancji
innych niz okreslone w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci nie obejmujg prawa Klienta do
domagania si¢ zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z
niezgodno$ci towaru z umows

6) PRZYGOTOWANIE DO PRACY I URUCHAMIANIE

o Przed podlaczeniem urzadzenia do sieci nalezy sprawdzi¢, czy napigcie w sieci odpowiada
specyfikacji na etykiecie.

o Podczas wymiany lub ostrzenia brzeszczotu, wyjmij przewod zasilajacy z gniazdka. Uchwyt
wyrzynarki obstuguje brzeszczoty typu BOSCH.

« Uzywaj tylko certyfikowanych I izolowanych przedtuzaczy. Srednica poszczegélnych przewodéw przedtuzacza
powinna wynosi¢ co najmniej Imm?>.

« Przed podlaczeniem pity do zasilania upewnij sie, ze wlacznik jest w pozycji "OFF".

« Upewnic¢ sie czy pita podczas uruchomienia nie dotyka innych przedmiotéw, w przeciwnym

razie istnieje ryzyko zranienia odrzuconym przedmiotem.

« Cigcie prowadzi¢ réwnomiernie, zwigkszy to zywotno$¢ pity i brzeszczotu.

« Podczas pracy, upewnij si¢, ze kabel zasilania jest skierowany przeciwnie do kierunku cigcia.

o Uzywaj tylko brzeszczotéw w idealnym stanie. Brzeszczot wygiety lub pekniety nalezy natychmiast
wymieni¢ na nowy.
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b) przesłany do Serwisu XTline s.r.o za pośrednictwem punktusprzedaży wraz z dokumentami 
wymienionymi powyżej.
5. Koszty wysyłki do Serwisu ponosi Klient. Wszelkie koszty związane z zapewnieniem bezpiecznego opakowania, 
ubezpieczeniem i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia roszczenia gwarancyjnego, produkt jest 
odsyłany do miejsca nadania na koszt adresata.
6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji będą usunięte przez Serwis XTline s.r.o w terminie:
a) 14 dni roboczych od daty przyjęcia produktu przez Serwis;
b) termin usunięcia wady (punkt 6a) może być wydłużony o czas niezbędny do importu
niezbędnych części zamiennych.
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7. Klient otrzyma nowy sprzęt, jeżeli:
a) Serwis stwierdzi na piśmie, że usunięcie wady jest niemożliwe;
b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie bez dokonywania naprawy.
8. O ile taki sam produkt jest nieosiągalny, może być wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach
9.Decyzja Serwisu odnośnie zasadności zgłaszanych usterek jest decyzją ostateczną.
10. Gwarancją nie są objęte:
a) wadliwe działanie lub uszkodzenia spowodowane niewłaściwym użytkowaniem lub używaniem 
produktu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcją obsługi lub przepisami bezpieczeństwa;
b) wadliwe działanie lub uszkodzenia spowodowane przeciążaniem narzędzia,które prowadzi do 
uszkodzeń silnika,przekładni lub innych elementów, a także stosowaniem osprzętu innego niż 
zalecany przez XTline s.r.o;
c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywołane nimi wady;
d) wadliwe działanie lub uszkodzenia na skutek działania pożaru, powodzi, czy też innych klęsk 
żywiołowych, korozji, normalnego zużycia w eksploatacji czy też innych czynników zewnętrznych;
e) produkty, w których naruszone zostały plomby gwarancyjne lub, które były naprawiane poza 
Serwisem lub były przerabiane w jakikolwiek sposób;
f) osprzęt eksploatacyjny dołączony do urządzenia , taki jak: wiertła, tarcze pilarskie, tarcze 
szlifierskie, końcówki wkręcające, noże strugarskie, brzeszczoty, papier ścierny i inne elementy 
ulegające naturalnemu zużyciu. GWARANCJA NIE OBEJMUJE AKCESORIA !
11. Serwis, firmy handlowe, które sprzedały produkt, nie udzielają upoważnień ani gwarancji 
innych niż określone w karcie gwarancyjnej. W szczególności nie obejmują prawa Klienta do 
domagania się zwrotu utraconych zysków w związku z uszkodzeniem produktu.
12. Gwarancja nie wyłącza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnień kupującego wynikających z 
niezgodności towaru z umową
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6) PRZYGOTOWANIE DO PRACY I URUCHAMIANIE 
• Przed podłączeniem urządzenia do sieci należy sprawdzić, czy napięcie w sieci odpowiada 
specyfikacji na etykiecie. 
• Podczas wymiany lub ostrzenia brzeszczotu, wyjmij przewód zasilający z gniazdka. Uchwyt 
wyrzynarki obsługuje brzeszczoty typu BOSCH.
• Używaj tylko certyfikowanych I izolowanych przedłużaczy. Średnica poszczególnych przewodów przedłużacza 
powinna wynosić co najmniej 1mm². 
• Przed podłączeniem piły do zasilania upewnij się, że włącznik jest w pozycji "OFF". 
• Upewnić się czy piła podczas uruchomienia nie dotyka innych przedmiotów, w przeciwnym 
razie istnieje ryzyko zranienia odrzuconym przedmiotem. 
• Cięcie prowadzić równomiernie, zwiększy to żywotność piły i brzeszczotu. 
• Podczas pracy, upewnij się, że kabel zasilania jest skierowany przeciwnie do  kierunku cięcia. 
• Używaj tylko brzeszczotów w idealnym stanie. Brzeszczot wygięty lub pęknięty należy natychmiast 
wymienić na nowy.


o Podczas pracy nie wywiera¢ mocnego nacisku na pile aby zmniejszy¢ ryzyko przecigzenia, na
ktore zazwyczaj wskazuje znaczne rozgrzanie korpusu narzedzia. Temperatura czesci wewnetrznej
nie powinna przekroczy¢ 60°C

« Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy w srodowisku o wysokiej wilgotnosci powietrza i

nie powinno by¢ uzywane w poblizu tatwopalnych, wybuchowych i zracych substangji.

o Zawsze nalezy nosi¢ ochrone gogle i nauszniki. Powinny by¢ réwniez stosowane inne $rodki ochrony osobistej,
takich jak: maski p/pytowe, rekawice, kaski oraz fartuch.

« Jedli pracujesz w zapylonym $rodowisku, nalezy sprawdzi¢, czy otwory wentylacyjne w urzadzeniu
sg czyste. Jesli niezbedne jest oczyszczenie urzadzenia z kurzu, nalezy najpierw odlaczy¢ je od sieci.
Do czyszczenia nie uzywaj przedmiotéw metalowych, aby unikng¢ uszkodzenia mechanizmu
urzadzenia.

o Podczas pracy z materialami, ktére wytwarzaja duze ilosci pytu zaleca si¢ stosowaé odsysanie w
celu ochrony i poprawy zywotnosci pity.

o Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nalezy upewnic sie, ze nie ma ryzyka dotyku
uziemionego metalowego przedmiotu (rury, kotly, kaloryfery itp).

« Aby uruchomi¢ pile, naci$nij przycisk zasilania (1). Do dtuzszej pracy, mozna uzy¢ przetacznika
blokady (2).

1.Montaz i demontaz brzeszczotu

UWAGA! Przed przystgpieniem do montazu i regulacji zawsze nalezy odtaczy¢ wtyczke od
zasilania.

Wyzynarka wyposazona jest w system zapewniajacy szybka i tatwa wymiang ostrzy. (patrz ryc. 1)

MONTAZ BRZESZCZOTU:

o Otworz ostone ostrza i zwolni¢ dzwignie maksymalnie.

o Umiesci¢ koncowke brzeszczotu w uchwycie i docisngé, az sie¢ zatrzyma.

« Zwolni¢ dzwignie i sprawdzi¢ czy brzeszczot jest prawidtowo zainstalowany. Nie powinno da¢
si¢ go wyjac.

DEMONTAZ BRZESZCZOTU:

« Zwolni¢ dzwignie maksymalnie i wyja¢ brzeszczot.

2.Ustawianie oscylacji

Cztery mozliwosci ustawienia oscylacji (ruchu brzeszczotu)pozwala na optymalne dostosowanie
predkosci ciecia, mocy i sposobu cigcia (szablony) czy rodaju obrabianego materiatu. Oscylacje
mozna regulowaé w czterech etapach, stosujac dzwignie regulacyjng. Przelaczanie moze by¢ wykonywane podczas
pracy urzadzenia. (patrz ryc. 2)
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• Podczas pracy nie wywierać mocnego nacisku na piłę aby zmniejszyć ryzyko przeciążenia, na 
które zazwyczaj wskazuje znaczne rozgrzanie korpusu narzędzia.Temperatura części wewnętrznej 
nie powinna  przekroczyć  60°C
• Urządzenie nie jest przeznaczone do pracy w środowisku o wysokiej wilgotności powietrza i 
nie powinno być używane w pobliżu łatwopalnych, wybuchowych i żrących substancji. 
• Zawsze należy nosić ochrone gogle i nauszniki. Powinny być również stosowane inne środki ochrony osobistej, 
takich jak: maski p/pyłowe, rękawice, kaski oraz fartuch. 
• Jeśli pracujesz w zapylonym środowisku, należy sprawdzić, czy otwory wentylacyjne w urządzeniu 
są czyste. Jeśli niezbędne jest oczyszczenie urządzenia z kurzu, należy najpierw odłączyć je od sieci. 
Do czyszczenia nie używaj przedmiotów metalowych, aby uniknąć uszkodzenia mechanizmu 
urządzenia. 
• Podczas pracy z materiałami, które wytwarzają duże ilości pyłu zaleca się stosować odsysanie w 
celu ochrony i poprawy żywotności piły. 
• Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, należy upewnić się, że nie ma ryzyka dotyku 
uziemionego metalowego przedmiotu (rury, kotły, kaloryfery itp). 
• Aby uruchomić piłę, naciśnij przycisk zasilania (1). Do dłuższej pracy, można użyć przełącznika 
blokady (2).
1.Montaż i demontaż brzeszczotu
UWAGA! Przed przystąpieniem do montażu i regulacji zawsze należy odłączyć wtyczkę od  
zasilania.
Wyżynarka wyposażona jest w system zapewniajacy szybką i łatwą wymianę ostrzy. (patrz ryc. 1)
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MONTAŻ BRZESZCZOTU: 
• Otwórz osłonę ostrza i zwolnić dźwignię maksymalnie.
• Umieścić końcówkę brzeszczotu w uchwycie i docisnąć, aż się zatrzyma.
• Zwolnić dźwignię i sprawdzić czy brzeszczot  jest prawidłowo zainstalowany. Nie powinno dać 
się go wyjąć.  
DEMONTAŻ BRZESZCZOTU:
• Zwolnić dźwignię maksymalnie i wyjąć brzeszczot. 
2.Ustawianie oscylacji
Cztery możliwości ustawienia oscylacji (ruchu brzeszczotu)pozwala na optymalne dostosowanie 
prędkości cięcia, mocy i sposobu cięcia (szablony) czy rodaju obrabianego materiału.  Oscylacje 
można regulować w czterech etapach, stosując dźwignię regulacyjną. Przełączanie może być wykonywane podczas 
pracy urządzenia. (patrz ryc. 2) 


REZIM TRYB

0 bez oscylacji

1 mala oscylacja

2 $rednia oscylacja
3 duza oscylacja

3.Ustawienie skosu
Regulowana podstawa umozliwia fazowanie z lewej lub prawej strony w zakresie 0-45°.
Skala posiada oznaczone katy ciecia: 0°, 15°, 30°, 45°. (patrz rysunek 3).

o Zwolni¢ dzwignie nastawu kata bazy.

o Przesun dzwignie w kierunku brzeszczotu.

« Ustawi¢ nachylenie postugujac sie skala, aby ustawi¢ zadany kat skosu.
o Dokreci¢ podstawe dzwigni.

4. Wlaczanie

UWAGA:. Przy podlaczaniu wtyczki do zasilania, upewnij sie, ze wlacznik jest w pozycji OFF.
Ustaw wiacznik w pozycji ON, aby wlaczy¢ pile.

« W celu zapewnienia ciaglej pracy, naciénij i przytrzymaj przycisk lub naciénij przycisk blokady
i zwolnij wigcznik.

o Zwolni¢ przelacznik w celu przerwania pracy pily.

o Aby przerwa¢ prace ciagly krétko naci$nij wlacznik i zwolnij go. Zawsze wytacz urzadzenie po
zakoniczeniu pracy i wyjeciem wtyczki z gniazdka. (patrz ryc. 4)

5.Elektroniczna regulacja predkosci ciecia

Obrd¢ regulator predkosci do zadanej pozycji (patrz ryc. 5) I skontrolowaé predkosé ciecia.
Wigksza im wyzszy numer tym wyzsza predkos¢ ciecia. Warto$¢ ustawien zalezy od grubosci i
rodzaju predkosci materiatu. Wysoka predko$¢ zalecana jest do ciecia

miekkich materiatéw tj. Drewno, sklejka. Do ciecia metalu, nalezy zastosowa¢ niska predkos¢.
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REŻIM 			TRYB
0 			bez oscylacji
1 			mała oscylacja 
2			średnia oscylacja 
3 			duża oscylacja 
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3.Ustawienie skosu 
Regulowana podstawa umożliwia fazowanie z lewej lub prawej strony w zakresie 0-45°. 
Skala posiada oznaczone kąty cięcia: 0°, 15°, 30°, 45°. (patrz rysunek 3). 
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• Zwolnić dźwignię nastawu kąta bazy. 
• Przesuń dźwignię w kierunku brzeszczotu. 
• Ustawić nachylenie posługując się skalą, aby ustawić żądany kąt skosu. 
• Dokręcić podstawę dźwigni. 
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4.Włączanie
UWAGA:. Przy podłączaniu wtyczki do zasilania, upewnij się, że włącznik jest w pozycji OFF. 
Ustaw  włącznik w pozycji ON, aby włączyć piłę. 
• W celu zapewnienia ciągłej pracy, naciśnij i przytrzymaj przycisk lub naciśnij przycisk blokady 
i zwolnij włącznik. 
• Zwolnić przełącznik w celu przerwania pracy piły. 
• Aby przerwać pracę ciągłą krótko naciśnij włącznik i zwolnij go. Zawsze wyłącz urządzenie po
 zakończeniu pracy i wyjęciem wtyczki z gniazdka. (patrz ryc. 4) 
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5.Elektroniczna regulacja prędkości cięcia 
Obróć regulator prędkości do żądanej pozycji (patrz ryc. 5) I skontrolować prędkość cięcia.
Większa im wyższy numer tym wyższa prędkość cięcia. Wartość ustawień zależy od grubości i 
rodzaju prędkości materiału. Wysoka prędkość zalecana jest do cięcia 
miękkich materiałów tj. Drewno, sklejka.  Do cięcia metalu, należy zastosować niską prędkość. 


6.Skuteczne i bezpieczne cigcie

UWAGA: Regularnie smarowac rolki prowadnicy.

« Jesli to konieczne, narysowac linig cigcia.

o Wywierci¢ otwor (o $rednicy min 12 mm) i wlozy¢ ostrze.

o Wiaczy¢ pife.

« Cig¢ po narysowanej linii.

o Podczas ciecia po krzywej lekko pochylaé raz na prawo raz na lewo pite.
6.1.Ciecie metalu

« Podlgcz odpowiedni brzeszczot.

« Postepuj zgodnie z powyzszg instrukcja.

« Zastosuj chlodziwodo ciecia, aby zapobiec przegrzaniu brzeszczotu lub obrabianego przedmiotu.

6.2.Montaz plastikowej ostony na podstawe

Podczas ciecia niektérych materialéw lub ozdobnych detali lub
kawalkdéw plastiku, uzyj plastikowej ostony na podstawe do
ochrony materiatu obrabianego przedmiotu przed porysowaniem
lub pofaldowaniem. (patrz ryc. 6)

6.3.Usuwanie trocin z obszaru roboczego

Podczas pracy zaleca sie podiaczy¢ system ossysania trocin
/odkyrzacz/ w celu zniwelowania emisji pylu oraz usuwania

trocin z obszaru ciecia.

Przy pomocy dzwigni ustaw rezim pracy systemu usuwania trocin.

« Niska moc podczas pracy z metalem, przy uzyciu chtodziwa

« Srednia moc podczas pracy z drewnem lub podobnym materiatem
z niska predkoscia.

» Wysoka moc podczas pracy z drewnem lub podobnym materiatem
z duzg predkoécia (patrz ryc. 7)

6.4.Usuwanie trocin

Odpowiednio zaprojektowany i podlgczony system odsysania
pozwala na zniwelowanie emisji pylu. Do tego celu mozna uzy¢
odkuzacza podlaczonego przy ponicy adaptera. (patrz ryc. 8)
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6.Skuteczne i bezpieczne cięcie 
UWAGA: Regularnie smarować rolki prowadnicy. 
• Jeśli to konieczne, narysować linię cięcia. 
• Wywiercić otwór (o średnicy min 12 mm) i włożyć ostrze. 
• Włączyć piłę. 
• Ciąć po narysowanej linii. 
• Podczas cięcia po krzywej lekko pochylać raz na prawo raz na lewo piłę.
6.1.Ciecie metalu 
• Podłącz odpowiedni brzeszczot. 
• Postępuj zgodnie z powyższą instrukcją. 
• Zastosuj chłodziwodo cięcia, aby zapobiec przegrzaniu brzeszczotu lub obrabianego przedmiotu. 
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6.2.Montaż plastikowej osłony na podstawę
Podczas cięcia niektórych materiałów lub ozdobnych detali lub 
kawałków plastiku, użyj plastikowej osłony na podstawę do 
ochrony materiału obrabianego przedmiotu przed porysowaniem 
lub pofałdowaniem. (patrz ryc. 6) 
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6.3.Usuwanie trocin z obszaru roboczego
Podczas pracy zaleca się podłączyć system ossysania trocin 
/odkyrzacz/ w celu zniwelowania emisji pyłu oraz usuwania 
trocin z obszaru ciecia.
Przy pomocy dźwigni ustaw reżim pracy systemu usuwania trocin. 
• Niska moc podczas pracy z metalem, przy użyciu chłodziwa
• Średnia moc podczas pracy z drewnem lub podobnym materiałem 
z niską prędkością. 
• Wysoka moc podczas pracy z drewnem lub podobnym materiałem 
z dużą prędkością (patrz ryc. 7) 
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6.4.Usuwanie trocin
Odpowiednio zaprojektowany i podłączony system odsysania 
pozwala na zniwelowanie emisji pyłu. Do tego celu można użyć 
odkużacza podłaczonego przy ponicy adaptera.  (patrz ryc. 8) 


g T OBRJE=
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aSPIS CZESCI

1.odsysanie pyltu
2.§ruba

3.stojan

4.o0stona

5.cewka

6.uchwyt prawy
7.$ruba
8.podkiadka
9.podktadka
10.§ruba
11.izolator cieplny
12.$ruba
13.uchwyt szczotki
14.sprezyna
15.szczotki weglowe
16.§ruba

17.sprezyna uchwytu brzeszczota

18.klin

19.0§ robocza
20.ostona

21.pokrywa

22.§ruba

23.watl transmisyjny

24 Klin

25.koto transmisyjne
26.przeciwwaga

27 Yozysko

28.koto z¢bate
29.podktadka przekladni
30.uchwyt przekladni
31.klin

32.éruba

33.klin

34.przekfadnia
35.wentylator
36.regulacja
37.regulator wentylatora
38.podkladka papierowa
39.tozysko

40.rotor

41.uszczelka
42.pokrywa przednia
43.uchwyt brzeszczotu
44 Kklin

45.§ruba

46.regulator
47.sprezyna
48.podktadka
49.smarowanie
50.uchwyt smarowania

51.blok dolny
52.facznik
53.podkladka
54.pierscien

55.§ruba
56.przewodnik
57.podkiadka plastikowa
58.wal tramsmisyjny
59.uchwyt walcowy
60.klin

61.wentylator

62.klin

63.dzwignia

64.ostona dzwigni
65.pozycjoner
66.kowadetko
67.kontrolka
68.wylacznik
69.bezpiecznik
70.$ruba

71.ztaczka przewodu
72.Yozyska

73.ostona przewodu
74.przewdd
75.uszczelka p/pylowa
76.$ruba

77 klin

78 lewy uchwyt brzeszczotu
79.brzeszczot
80.siodlo brzeszczotu
81.lewa sprezyna
82.prawa sprezyna
83.prawy uchwyt przeszczotu
84.uchwyt linki
85.obudowa

86.$ruba

87.dolna prowadnica
88.blokada

89.éruba
90.podkladka

91.blok nastawu kata
92.stopka

93.rura odprowadzania pylu
94 lewa raczka
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SPIS CZĘŚCI
 
1.odsysanie pyłu
2.śruba
3.stojan
4.osłona
5.cewka
6.uchwyt prawy
7.śruba
8.podkładka
9.podkładka
10.śruba
11.izolator cieplny
12.śruba
13.uchwyt szczotki
14.sprężyna
15.szczotki węglowe
16.śruba
17.sprężyna uchwytu brzeszczota
18.klin
19.oś robocza
20.osłona
21.pokrywa
22.śruba
23.wał transmisyjny
24.klin
25.koło transmisyjne
26.przeciwwaga
27.łożysko
28.koło zębate
29.podkładka przekładni
30.uchwyt przekładni
31.klin
32.śruba
33.klin
34.przekładnia
35.wentylator
36.regulacja
37.regulator wentylatora
38.podkładka papierowa
39.łożysko
40.rotor
41.uszczelka
42.pokrywa przednia
43.uchwyt brzeszczotu
44.klin
45.śruba
46.regulator
47.sprężyna
48.podkładka
49.smarowanie
50.uchwyt smarowania


mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem

mkatolicka
Text napsaný psacím strojem
51.blok dolny
52.łącznik
53.podkładka
54.pierścień
55.śruba
56.przewodnik
57.podkładka plastikowa
58.wał tramsmisyjny
59.uchwyt walcowy
60.klin
61.wentylator
62.klin
63.dźwignia
64.osłona dźwigni
65.pozycjoner
66.kowadełko
67.kontrolka
68.wyłącznik
69.bezpiecznik
70.śruba
71.złączka przewodu
72.łożyska
73.osłona przewodu
74.przewód
75.uszczelka p/pyłowa
76.śruba
77.klin
78.lewy uchwyt brzeszczotu
79.brzeszczot
80.siodło brzeszczotu
81.lewa sprężyna
82.prawa sprężyna
83.prawy uchwyt przeszczotu
84.uchwyt linki
85.obudowa
86.śruba
87.dolna prowadnica
88.blokada
89.śruba
90.podkladka
91.blok nastawu kąta
92.stopka
93.rura odprowadzania pyłu
94.lewa rączka
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ES PROHLASENL O SHODE

Podle zék. & 22/1997 Sb., § 13: ve znéni zdkona &. 71/2000 Sb., zikona &. 102/2001 Sb., zdkona &.205/2002 Sb., zikona & 226/2003 Sb.,
zékona &. 277/2003 Sb., zékona & 186/2006 Sb., zikona &. 229/2006 Sb., zakona &. 481/2008 Sb., zakona &. 281/2009 Sh. ,
zékona €. 490/2009 Sb., zakona & 155/2010 Sb., zikona &. 34/2011 Sb., zdkona &.100/2013 Sb. a zdkona &.64/2014 Sb.

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | ELEKTRICKA PRIMOCARA PILA

TYP: | XT106360

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | M1Q-KA-65

EVIDENCNI - VYROBNI CisLo:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlimyslova 2054, 594 01 Velké Mezifi¢i
IC: 26246937
DIC CZ: 26246937
prohlasuje vyhradné na vlastni zodpovédnost, Ze nize dené zaFizeni spliiuje vSechna pfislu$na ustanoveni predmétnych predpisii Evropského spolecenstvi:

ES 2006/42/ES, 2009/127/ES, 2012/32/EU - NV &. 176/2008 Sb., o technickych poZadavcich na strojni zafizeni, ve znéni NV &, 170/2011 Sb. a
NV & 229/2012 Sb.(dle pilohy II A)

ES 2014/35/ES - NV ¢&. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpis{l ¢lenskych statf tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uritych mezich napéti na trh

ES 2014/30/ES - NV ¢&. 117/2016 Sb., o harmonizaci prévnich predpist ¢lenskych stétdl tykajicich se elektromagnetické kompatibility

a prislusnym predpisdim a normam, které z téchto nafizeni (smérnic) vyplyvaji.

POPIS FUNKCE

KONSTRUKCE A ELEKTRONIKA. ZARIZENI SLOUZI JAKO ELEKTRICKA PRIMOCARA PILA.

Seznam pouiiWch technickych predpisti a harmonizovanych norem

CSN EN ISO 12100;Bezpecnost strojnich zafizeni - VSeobecné zésady pro konstrukci - Posouzeni rizika a snizovani rizika;2011-07-01

1SO 11684;Bezpecnostni piktogramy;1995-01-15

CSN 1SO 7000;Grafické znacky pro poufZiti na zafizenich - Rejstfik a prehled;2005-02-01

CSN EN ISO 13857;Bezpecnost strojnich zafizeni - Bezpe¢né vzdalenosti k zamezem dosahu do nebezpecnych prostor hornimi a dolnimi kon&etinami;2008-10-01
CSN EN 1005-3+A1;Bezpetnost strojnich zafizeni - Fyzicka vykonnost ¢lovéka - Cst 3: Doporugené mezni sily pro obsluhu strojnich zafizeni;2009-05-01

CSN EN 1037+A1;Bezpecnost stro;mch zafizeni - Zamezeni neocekdvanému spudténi;2009-01-01

CSN EN 1070;Bezpecnost strojnich zafizeni - Terminologie;2000-05-01

CSN EN 349+A1;Bezpecnost strojnich zafizeni - Nejmensi mezery k zamezeni stlaeni &asti lidského téla;2009-01-01

CSN EN 953+A1;Bezpetnost Stl’O]nICh zafizeni - Ochranné kryty - Vseobecne pozadavky pro konstrukci a vyrobu pevnych a pohyblivych ochrannych kryt;2009-
09-01

(EN EN 894-3+A1;Bezpetnost strojnich zafizeni - Ergonomické poZadavky pro navrhovani sdélovatti a ovladaci - Cast 3: Ovladace;2009-06-01

CSN EN 60745-1 ed. 2;Rucni elektromechanické naradi - Bezpecnost - Cast 1: VSeobecné pozadavky;2012-01-01

CSN EN 60745-1 ed. 3;Ruéni elektromechanické naradi - Bezpecnost - Cast 1: Véeobecné pozadavky;2010-01-01

CSN EN 55014-1 ed. 3; ;Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domécnost, elektrické naradi a podobné piistroje - Cast 1: Emise;2007-07-
01

CSN EN 55014-2;Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na spotiebie pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cést 2: Odolnost - Norma
skupiny vyrobk(i;1998-10-01

€SN EN 61000-3-2 ed. 3; ;Elektromagnetické kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem
<= 16 A);2006-12-01

CSN EN 61000-3-3 ed. 2; ;Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-3: Meze - Omezovani zmén napetl kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého
napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <=16 A, které neni predmétem podminéného pfipojeni;2009-07-01

€SN EN 60745-2-11 ed. 2;Ruéni elektromechanické nafadi - Bezpetnost - Cast 2-11: Zviaétni pozadavky na pily s pfimo&arym vratnym pohybem;2010-12-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek ( vyrobcem nebo opravnénym zastupcem vyrobce ). Zékon & 22/1997 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 3, pism. a)

Jméno, adresu a identifikaéni Cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a &islo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouSeni typu autorizovanou zkuebnou, Osoba povérena kompletaci technické dokumentace:
Ing. Petr Vréna, kancelar - 61400 Brno, Proskovo nam. 21

Udaje o totoZnosti osoby opravnéné vypracovat prohléeni jménem vyrobce nebo jeho opravnéného zastupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifici Jméno: Funkce: \_\ Podpis;

datum: | 2016-04-01 Hiew AL DUREN jednatel ( M,./—
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EC-DECLARATION OF CONFORMITY
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
EU-KONFORMITATS ERKLARUNG

ENGLISH ITALIANO DEUTSCH

IS

XTLINE S.R.O.
PROMYSLOVA 2054, 594 01 VELKE MEZIRICL

CZECH REPUBLIC

declare, that the product dichiara che il prodotto erkldren, dass das Produkt
XT106360
meets the pertinent EC Directives: conforme alle direttive den einschldgigen EG-Richtlinien entspricht:
Machinery Directive- 2006/42/ES, 2009/127/ES, Direttiva di macchinario - 2006/42/ES, 2009/ 127/ES, Maschinen der Richtlinie- 2006/42/ES, 2009/127/ES,
2012/32/EU - 2012/32/EU - 2012/32/EU -
Electrical Apparatus Low Voltage Directive- 2014/35/ES - Apparato Direttiva di Vollzggu_) Bassa elettrica - 2014/35/ES Elektrische Betnebs%tlt:;;lsl/edér:spannungsnchu|n|e-
Electromagnetic compatibility- 2014/30/ES - Compatibilita elettromagnetica - 2014/30/ES - Elektromag. Vertraglichkeit- 2014/30/ES -
CE marking- 93/68/EHS - Marcatura CE - 93/68/EHS - CE Kennzeichnung- 93/68/EHS -
Conformity A d d by an authorized Valutazione della conformita svolte da un ‘r
laboratory. Certificate number. laboratorio autorizzato. Numero di certificato. Autorisiert Laboratorium, Zertifikat Nummer.
The facilities are not subject to type tests. 11 dispositivo non e soggetta a prove di tipo. Apparatur es ist nicht Objekt Priifung Type.
European norms Norme europee Europédische Normen

EN ISO 12100; ISO 11684; ISO 7000; EN ISO 13857; EN 1005-3+A1; EN 1037+A1; EN 1070;
EN 349+A1; EN 953+A1; EN 894-3+A1; EN 60745-1 ed. 2; EN 60745-1 ed. 3; EN 55014-1 ed. 3;
EN 55014-2; EN 61000-3-2 ed. 3; EN 61000-3-3 ed. 2; EN 60745-2-11 ed. 2;

Dedam that the (product) complies with all Dichiara che il (prodotto) & conforme a tutte le Erklért, dass das (Produkt) mit allen rel
pr ions of the Directi disposizioni pertinenti della direttiva. Bestimmungen der Richtlinie entspricht.
Name and address of the person authorised to Nome e Indiﬁzzo della persona autonzzata a Name und Anschrift der Person, die bevollmé&chtigt
compile the technical file. pilare I'archivio o ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen.
AKPTESTING - Ing. Petr Vrana, 614 00 BRNO, Proskovo nam. 21, CESKA REPUBLIKA
number of technical documentation: numero della documentazione tecnica: Nummer technische Dokumentation:
BCW 99 - 3126 .
The identity and si e of the p ed L'identita e la firma della persona autorizzata a EArll‘(Igaarl::\“ zi:: :erson, dd‘: ;u I Auistell‘:;egrdigser

to draw up the declaration on behalf of the avvicinare la dichiarazione per conto del produttore ng, ¥ htigten bevollméchtigt ist, sowie

manufacturer or his authorised representative. o il suo rappr autor Unterechiife disser Pargan:
2016-04-01
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